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What's in the box?

Lieferumfang / Dans la boite

EN If you don't need it, we don't include it. And if you
do, check our shop.

DE Wir liefern nur mit, was du wirklich brauchst. Fehlt
dir doch noch passendes Zubehér? Du findest es in
unserem Shop.

FR Si vous n'en avez pas besoin, nous ne l'incluons pas.
Et si vous en avez besoin, consultez notre boutique.
NL Om elektronisch afval terug te dringen leveren we
alleen de essentiéle onderdelen. Mis je toch iets, ga dan
naar onze webshop.

ES Si puede que no lo necesites, no lo incluimos. Pero si
lo necesitas, visita nuestra tienda web.

IT Se non ce n'e bisogno non lo includiamo. Se ne hai
bisogno, controlla il nostro shop.

fairphone.com/accessories

Support & Tutorials / Assistance et tutoriels
fairphone.com/support

Register your extended warranty at / Bitte registriere dich fiir
deine verldngerte Garantie auf / Enregistrez votre extension
de garantie sur fairphone.com/warranty

FAIRPHONE

Charging case
Ladebox
Etui de chargement

Earbuds (left and right)
Kopfhérer (rechtend und linken)
Ecouteur (droit et gauche)

L0 00

Extra tips
Extra Ohrstopsel
Embouts supplémentaires



Charging & connecting

Aufladen & verbinden / Charger & connecter

Press button
Taste driicken / Appuyer sur le bouton

& plelo|e
60-100% | 30-60% | 0-30%
x
Pairing mode ,
Kopplungsmodus .
0:03 Mode d'appariement

With both earbuds in case
Beide Kopfhérer in der Box
Avec les deux écouteurs dans I'étui

Button
Taste
Bouton

Factory reset: Press button 10 seconds
with both earbud in case. Close case for
5 seconds afterwards. Y
At Werkesinstellungen uricksetzen: | ()
Taste 10 Sekunden lang driicken,
widhrend beide Kopfhérer in der Box

sind. Danach die Box 5 Sekunden lang USB-C port: Charging LED
schlieBen. USB-C-Anschluss: Aufladen Status
Réinitialisation d'usine: Appuyez sur le bouton Port USB-C: Recharge Indicateur de
10 secondes avec les deux écouteurs dans I'étui. batterie

Fermez ensuite 'étui pendant 5 secondes.




Sound & phone calls
Sound & Telefongespréche
Son & appels téléphoniques

Sound Phone calls
Tap ﬁccert inc:ming call
Tippen } “ " “ o Anru onnlte meln
Toucher 1x 1x 2x 3x 1x ccepter lappe
Swipe up Accept incoming call

Nach oben streichen
Balayer vers le haut

Anruf annehmen
Accepter l'appel

Swipe down
Swipe down
Balayer vers le bas

& & &

Decline incoming call

Terminer l'appel

Long press
Gedriickt halten
Long press
Appuyer
longuement

D

=4

L: Voice assistant
Sprachassistent
Assistant vocal

R: Active noice canceling
Aktive Gerguschunterdriickung
Suppression active du bruit

End active call
Aktiven Anruf beenden

° Aktiven Anruf beenden

Terminer l'appel




Health and Safety
Gesundheit und Sicherheit
Gezondheid en Veiligheid
Santé et Sécurité
Salud y Seguridad
Salute e Sicurezza
Hdlsa och sakerhet
Terveys ja turvallisuus
Sundhed og sikkerhed
Helse og sikkerhet
Satde e Seguranca
Zdrowie i bezpieczeristwo
Egészség és biztonsdg
Zdravi a bezpecnost
Heilsa og 6ryggi

Ochrana zdravia a bezpeénost
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English Health and Safety

Please read these precautions carefully to ensure you are using your Fairbuds safely.

Audio properties and hearing precautions
To prevent possible hearing damage, do not use your Fairbuds at high volume levels for prolonged periods of time.

Charging and Battery

Charge your Fairbuds with a USB type C cable and USB compatible charger (5V DC, 1A). Only charge your Fairbuds using a cable or
charger that follows the IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3 standards, like the one you can find on shop.fairphone.
com/shop/category/accessories-5. Failure to use compatible charging accessories can cause fire, electric shock, injury, or damage to
the device and the accessories. Using damaged cables or chargers, or charging when moisture is present, can cause electric shock.
Only use a PC as a source of energy for charging if you are already using the PC for another use, to reduce energy consumption during
charging.

Icon 1on page 6 indicates a separate collection for batteries. Please consult your municipality’s website should you need further
clarification on the separate waste recycling program.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE
INSTRUCTIONS.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.Leaving
a battery in an extremely high-temperature surrounding environment that can result in an explosion or leakage of flammable liquid
or gas.A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Your battery is a lithium-ion battery. Please do not puncture or damage the battery as it has a risk of explosion. Do not use this battery
at high temperatures or expose it to excessive heat, as sustained exposure to high (or low) temperatures may affect the Fairbuds
operations. Keep your Fairbuds in a well-ventilated area when using or charging it. Use your device within the temperature range of -10
°C to +40 °C. Do not charge the device when the environment temperature is below 0 °C or above +40 °C.

If you need to replace your battery, ensure that it is an original Fairbuds. Fairphone only supports and takes responsibility for batteries
conforming with the model number AUFBAT-1/ LIR1054, like the one you can find on https:/shop.fairphone.com/en/spare-parts. Do
not use any other battery as it may pose a risk to your device and your health and safety.

For instructions on how to replace the battery safely, please check our Quick Start Guide.

Maximum RF power is 6dBm (3.98mW)



CAUTION! The power delivered by the charger must be between minimum 2.5 Watts required by the radio equipment,
and maximum 5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

Maintenance, care and storage

To keep your Fairbuds clean, you can use a cloth to wipe away dust and oil. Don't use aerosol sprays, solvents, or abrasives. Store your
Fairbuds in the protective pouch that is provided. Do not store other items in the case provided. Ensure you store in a clean, dry place.
Avoid storing them in direct sunlight or in extreme heat or cold.

Skin Irritations

To avoid skin irritation and damage to your Fairbuds, avoid usage after exposure to liquids such as soap, shampoo, makeup, sunscreen,
lotions, and any other irritants which can potentially cause skin irritation. If you experience redness, swelling, itchiness, or any other
irritation, we recommend that you stop using your Fairbuds and that you may want to consult your physician immediately and please
contact us at www.fairphone.com/support

Situational Safety

Using your Fairbuds in some circumstances may distract you and might cause a dangerous situation (for example, while driving a car).
Ensure that you are aware of the road safety rules in your area and the specific prohibition or restriction on the use of earbuds (e.g. in
hospitals or on airplanes).

Medical devices
Your Fairbuds contain magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your implantable medical device.

Disposal

Please do not dispose of your Fairbuds with household waste. Icon 1on page 6 indicates a separate waste collection for batteries.
When this product or its battery reaches its end of life, take it to a collection point designated by local authorities for safe disposal
or recycling. Please consult your municipality website should you need further clarification on the separate waste recycling program.

Warranty

This product is covered by the Fairphone Warranty. The Fairphone Warranty is a manufacturer warranty covering any manufacturing
defects, including improper or inferior workmanship to materials, and design during the designated warranty period of 24 months for
the earbuds. This warranty does not include malfunctions or defects as a result of improper handling or normal wear and tear. For the
full warranty and applicable warranty exclusions, please visit: www.fairphone.com/legal. If you notice any defects or malfunctions in
your product, please inform the Fairphone customer support team immediately. Failing to do so in a timely manner, may influence
how diligently the issue can be handled. Please contact us at: www.fairphone.com/support. The Fairphone Warranty does not replace,
restrict, limit or otherwise affect your rights under consumer law.
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Legal and Privacy Information
The essential Fairphone legal information about the use of your Fairbuds is available on www.fairphone.com/en/legal. Our Privacy
Policy describes how we gather, use and protect your personal information. Read more at www.fairphone.com/en/legal.

Support and Returns

For additional information about configuring, using, updating and repairing your Fairbuds, plus frequently asked questions, tutori-
als and our community forum, visit www.fairphone.com/support. If you change your mind and want to return a product purchased
through the Fairphone online store, you are entitled to do so within 14 calendar days from the delivery date without giving any reason.
To initiate a return and receive the return address, please contact the Fairphone Customer Support team at www.fairphone.com/
support.

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instal-
lation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Declaration of conformity in the European Union and the United Kingdom.

Fairphone hereby declares that the radio equipment is compliant with RED Directive (2014/53/EU), RoHS Directive (2011/65/EU), REACH
(EC No 1907/2006), WEEE Directive (2012/19/EU) (represented by icon 4 on page 6), EU Directive on batteries and accumulators (repre-
sented by icon 1on page 6), waste batteries and accumulators (2006/66/EC) and its amendments and their respective UK legislation
as a result of Brexit (EU Exit) Regulations 2017 (SI 2017/1206).

This compliance is also shown by displaying, the CE marking and the UKCA marking on the Fairphone (represented by 2 and 3 on page
6). The full text of the EU and UK declaration of conformity is available here: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/



Deutsch Gesundheit und Sicherheit

Lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, damit du unsere Fairbuds sicher benutzen kannst.

Audio-Eigenschaften und Gehérschutz
Damit keine Schadden an deinem Gehér entstehen, solltest du deine Fairbuds nicht tber langere Zeit mit hoher Lautstarke
verwenden.

Laden und Batterie

Lade deine Fairbuds mit einem USB-C-Kabel und einem USB-kompatiblen Ladegerat auf (5V DC, 1A). Lade deine Fairbuds nur mit
einem Kabel oder Ladegerdt auf, das den Normen IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3 entspricht, die du hier shop.
fairphone.com/shop/category/accessories-5 sehen kannst. Wenn du kein kompatibles Ladezubehér verwendest, kann dies zu Brand,
Stromschldgen, Verletzungen oder Schaden am Gerat und am Zubehér fiihren. Die Verwendung von beschddigten Kabeln oder La-
degerdten oder das Aufladen bei Feuchtigkeit kann zu Stromschlagen fihren. Verwende einen PC nur dann als Energiequelle zum
Aufladen, wenn du den PC bereits fir andere Zwecke nutzt, um den Energieverbrauch wahrend des Aufladens zu reduzieren.

Symbol 1auf Seite 6 weist auf eine getrennte Sammlung von Batterien hin. Erkundige dich auf der entsprechenden Website in deiner
Region, wenn du weitere Informationen tber das Recyclingprogramm fiir getrennte Abfalle benétigst.

VORSICHT
EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGE BENUTZTE BATTERIEN
ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.

Das Entsorgen einer Batterie in Feuer oder in einem heiBen Ofen oder das mechanische Zertrimmern oder Zerschneiden einer Batterie
kann zu einer Explosion fithren.Die Aufbewahrung einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen fihren.Wenn eine Batterie einem extrem niedrigen Luft-
druck ausgesetzt ist, kann dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fihren.

Deine Batterie ist eine Lithium-lonen-Batterie. Du darfst sie nicht durchstechen oder beschadigen, da das Risiko einer Explosion beste-
ht. Verwende diese Batterie nicht bei hohen Temperaturen und setze sie nicht ibermdBiger Hitze aus, da eine dauerhafte Einwirkung
von hohen (oder niedrigen) Temperaturen die Funktion der Fairbuds beeintrachtigen kann. Bewahre deine Fairbuds beim Benutzen
oder Aufladen in einem gut belifteten Bereich auf. Verwende dein Gerdt in einem Temperaturbereich von -10 °C bis +40 °C. Lade das
Gerdt nicht auf, wenn die Umgebungstemperatur unter 0 °C oder tiber +40 °C liegt.

Wenn du deine Batterie ersetzen musst, musst du darauf achten, dass es sich um eine Original-Batterie fir die Fairbuds handelt. Fair-
phone untersttzt und dbernimmt die Verantwortung nur fir Batterien, die der Modellnummer AUFBAT-1/ LIR1054 entsprechen, die du
hier https://shop.fairphone.com/en/spare-parts sehen kannst. Verwende keine anderen Batterien, da diese eine Gefahr fur dein Gerat
und deine Gesundheit und Sicherheit darstellen konnen.
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Anweisungen zum sicheren Austauschen der Batterie findest du in unserer Kurzanleitung.

Maximale Radiofrequenz leistung ist 6dBm (3.98mW)

VORSICHT! Die vom Ladegerdt bereitgestellte Leistung muss zwischen minimal 2.5 Watt fir den Betrieb des
drahtlosen Gerats und héchstens 5 Watt liegen,um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Wartung, Pflege und Aufbewahrung

Du kannst deine Fairbuds mit einem Tuch abwischen und so Staub und Ol entfernen, damit sie sauber bleiben. Verwende keine Aero-
solsprays, Lésungs- oder Scheuermittel. Bewahre deine Fairbuds in dem mitgelieferten schitzenden Beutel auf. Bewahre keine an-
deren Objekte in der mitgelieferten Box auf. Achte darauf, dass du fur die Aufbewahrung stets einen sauberen, trockenen Ort wahlst.
Vermeide es, sie in direktem Sonnenlicht oder bei extremer Hitze oder Kalte aufzubewahren.

Hautreizungen

Damit es nicht zu Hautreizungen und Schéaden an deinen Fairbuds kommt, verwendest du diese am besten nicht nach dem Kon-
takt mit Flissigkeiten wie Seife, Shampoo, Make-up, Sonnencreme, Lotionen und anderen reizenden Substanzen, die méglicherweise
Hautreizungen verursachen kénnen. Wenn du Rétungen, Schwellungen, Juckreiz oder andere Irritationen bemerkst, empfehlen wir
dir, deine Fairbuds nicht weiter zu verwenden, sondern sofort einen Arzt zu konsultieren und uns unter www.fairphone.com/support
zu kontaktieren.

Sicherheit in bestimmten Situationen

Die Verwendung deiner Fairbuds kann dich unter bestimmten Umstanden ablenken und zu einer gefahrlichen Situation fiihren (z. B.
beim Autofahren). Stelle sicher, dass du die Verkehrssicherheitsvorschriften in deiner Region und die spezifischen Verbote oder Bes-
chrankungen fir die Verwendung von Kopfhérern kennst (z. B. in Kliniken oder Flugzeugen).

Medizinische Gerate
Deine Fairbuds enthalten magnetisches Material. Erkundige dich bei deinem Arzt, ob dies Auswirkungen auf dein implantierbares
medizinisches Gerat haben konnte.

Entsorgung

Entsorge deine Fairbuds bitte nicht im Hausmdill. Symbol 1 auf Seite 6 weist auf eine getrennte Sammlung von Batterien hin. Wenn
dieses Produkt oder seine Batterie das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringe es zur sicheren Entsorgung oder zum Recycling zu
einer von den ortlichen Behérden bestimmten Sammelstelle. Erkundige dich auf der entsprechenden Website in deiner Region, wenn
du weitere Informationen tiber das Recyclingprogramm fiir getrennte Abfalle benétigst.

Garantie
Fur dieses Produkt gilt die Garantie von Fairphone. Die Garantie von Fairphone ist eine Herstellergarantie, die alle Herstellungsfehler
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einschlieBlich unsachgemaBer oder minderwertiger Aspekte beziiglich Verarbeitung von Materialien und Design wahrend der fest-
gelegten Garantiezeit von 24 Monaten fiir Kopfhérer abdeckt. Diese Garantie gilt nicht fir Fehlfunktionen oder Defekte, die durch
unsachgemaBe Handhabung oder normalen Verschlei entstanden sind. Die vollstandigen Garantiebedingungen und die geltenden
Garantieausschlisse findest du auf: www.fairphone.com/legal. Wenn du Mangel oder Fehlfunktionen an deinem Produkt feststellst,
informiere bitte umgehend das Kunden-Supportteam von Fairphone. Wenn dies nicht rechtzeitig erfolgt, kann dies Einfluss darauf
haben, wie sorgfdltig das Problem bearbeitet werden kann. Kontaktiere uns auf: www.fairphone.com/support. Die Garantie von Fair-
phone ersetzt, beschrankt, limitiert oder beeintrachtigt nicht deine Rechte nach dem Verbraucherrecht.

Rechtliche Informationen und Datenschutz

Die wesentlichen rechtlichen Informationen von Fairphone zur Nutzung deiner Fairbuds findest du auf www.fairphone.com/en/legal.
In unserer Datenschutzrichtlinie beschreiben wir, wie wir deine personlichen Daten erfassen, verwenden und schitzen. Mehr Informa-
tionen findest du auf www.fairphone.com/en/legal.

Support und Riicksendungen

Weitere Informationen zur Konfiguration, Verwendung, Aktualisierung und Reparatur deiner Fairbuds sowie hdufig gestellte Fragen,
Tutorials und unser Community Forum findest du auf www.fairphone.com/support. Wenn du es dir anders tiberlegst und ein Gber den
Fairphone-Onlineshop gekauftes Produkt zuriickgeben maéchtest, kannst du dies innerhalb von 14 Kalendertagen ab dem Lieferdatum
ohne Angabe von Grinden tun. Um eine Ricksendung zu veranlassen und die Ricksendeadresse zu erhalten, wendest du dich bitte an
das Fairphone-Kundensupportteam auf www.fairphone.com/support.

Konformitatserklarung fur die Europdische Union und das Vereinigte Kénigreich.

Fairphone erklért hiermit, dass das Funkgerdt (als Funkanlage) der RED-Richtlinie (2014/53/EU), der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU), der
REACH-Richtlinie (EG Nr. 1907/2006), der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) (dargestellt durch das Symbol 4 auf Seite 6), der EU-Richtlinie
Gber Batterien und Akkumulatoren (dargestellt durch das Symbol 1 auf Seite 6), der Richtlinie tber Altbatterien und Altakkumulatoren
(2006/66/EG) und deren Anderungen sowie der entsprechenden Gesetzgebung im Vereinigten Konigreich infolge der Brexit-(EU-Exit)
Richtlinien 2017 (SI 2017/1206) entspricht.

Diese Konformitét wird auch durch die CE-Kennzeichnung und die UKCA-Kennzeichnung auf dem Fairphone angezeigt (dargestellt
durch die Symbole 2 und 3 auf Seite 6). Der vollstandige Text der Konformitdtserkldrung der EU und des Vereinigten Kénigreichs ist hier
verfligbar: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/



Nederlands Gezondheid en veiligheid

Lees deze voorzorgsmaatregelen aandachtig door om er zeker van te zijn dat je je Fairbuds veilig gebruikt.

i ' h had: i
Audi ie

g ppen en g P!
Stel jezelf niet gedurende langere tijd bloot aan hoge geluidsniveaus om mogelijke gehoorschade te voorkomen.

Opladen en batterij

Laad je Fairbuds op met een USB-C-kabel en een compatibele USB-lader (5V DC, 1A). Laad je Fairbuds alleen op met een kabel of
oplader die voldoet aan de normen IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2 en IEC/EN 62680-1-3, zoals de kabels die je kunt aanschaffen
via https:/shop.fairphone.com/nl/shop/category/accessories-5. Als je voor het opladen geen gebruik maakt van compatibele ac-
cessoires, kan dit brand, een elektrische schok, letsel of schade aan het apparaat en de accessoires veroorzaken. Het gebruik van
beschadigde kabels of opladers, of opladen in een vochtige omgeving, kan een elektrische schok veroorzaken. Gebruik een computer
alleen als energiebron voor het opladen als je de computer al voor een ander doel gebruikt, om het energieverbruik tijdens het opladen
te verminderen.

Icoon 1op pagina 6 duidt op een gescheiden afvalinzameling voor batterijen. Raadpleeg de website van je gemeente voor meer
informatie over het recyclingprogramma voor gescheiden afval.

LETOP
HET VERVANGEN VAN DE BATTERIJ DOOR EEN ONGESCHIKT EXEMPLAAR KAN LEIDEN TOT EXPLOSIEGEVAAR. GOOI GEB-
RUIKTE BATTERIJEN WEG VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Het weggooien van een batterij in open vuur of een hete oven, of het mechanisch pletten of snijden van een batterij, kan leiden tot een
explosie.Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge temperatuur kan leiden tot een explosie of lekkage
van brandbare vloeistoffen of gassen. Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem lage luchtdruk kan leiden tot
een explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen of gassen.

Je batterij is een lithium-ion-batterij. Doorboor of beschadig de batterij niet. Dit kan leiden tot explosiegevaar. Gebruik deze batterij
niet bij hoge temperaturen en stel hem niet bloot aan extreme hitte: langdurige blootstelling aan hoge (of lage) temperaturen kan de
werking van de Fairbuds beinvioeden. Gebruik of laad je Fairbuds op in een goed geventileerde ruimte. Gebruik het apparaat binnen
een temperatuurbereik van -10 °C tot +40 °C. Laad het apparaat niet op als de omgevingstemperatuur lager is dan 0 °C of hoger is
dan +40 °C.

Als je batterij vervangen moet worden, zorg er dan voor dat je alleen een originele Fairbuds-batterij gebruikt. Fairphone ondersteunt
en neemt alleen verantwoordelijkheid voor batterijen die voldoen aan het modelnummer AUFBAT-1/ LIR1054, zoals de batterijen die
Jje kunt aanschaffen via https:/shop.fairphone.com/nl/spare-parts. Gebruik geen andere batterij. Dit kan een risico vormen voor je
apparaat en je gezondheid en veiligheid. Raadpleeg onze Quick Start Guide voor instructies over het veilig vervangen van de batterij.
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quentie is 6dBm (3.98mW)

VOORZICHTIGHEID! Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal 2.5 watt (zoals vereist door de
radioapparatuur) en maximaal 5 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

Onderhoud en opslag

Je kunt je Fairbuds reinigen door met een doekje stof en olie te verwijderen. Gebruik geen sprays, oplosmiddelen of schuurmiddelen.
Bewaar je Fairbuds in het meegeleverde beschermhoesje. Bewaar geen andere voorwerpen in het meegeleverde hoesje. Zorg ervoor
dat je ze op een schone, droge plaats bewaart. Bewaar ze niet in direct zonlicht en stel ze niet bloot aan extreme hitte of kou.

Huidirritatie

Om huidirritatie en schade aan je Fairbuds te voorkomen, dien je het gebruik na contact met vloeistoffen zoals zeep, shampoo, make-
up, zonnebrandcreme, lotions en andere irriterende stoffen te vermijden. Als je last krijgt van roodheid, zwelling, jeuk of andere irritaties,
raden we je aan te stoppen met het gebruik van je Fairbuds en onmiddellijk je arts te raadplegen. Neem ook contact met ons op via
www.fairphone.com/support

Situationele veiligheid

In sommige gevallen kan het gebruik van je Fairbuds je afleiden en een gevaarlijke situatie veroorzaken (bijvoorbeeld tijdens het au-
torijden). Zorg ervoor dat je op de hoogte bent van de verkeersregels in je regio: er geldt mogelijk een verbod op of beperking van het
gebruik van oordopjes (bijvoorbeeld in ziekenhuizen of vliegtuigen).

Medische apparaten
Je Fairbuds bevatten magnetisch materiaal. Overleg met je arts of dit invloed kan hebben op je implanteerbaar medisch hulpmiddel.

Afvalverwijdering

Gooi je Fairbuds niet weg met het huishoudelijk afval. Icoon 1 op pagina 6 duidt op een gescheiden afvalinzameling voor batterijen.
Wanneer dit product of de batterij het einde van de levensduur heeft bereikt, breng je het apparaat of onderdeel naar een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt voor veilige afvalverwerking of recycling. Raadpleeg de website van je gemeente
voor meer informatie over het recyclingprogramma voor gescheiden afval.

Garantie

Dit product valt onder de garantie van Fairphone. De garantie van Fairphone is een fabrieksgarantie voor de oordopjes die produc-
tiefouten dekt, inclusief ondeugdelijk vakmanschap met betrekking tot materialen en ontwerp gedurende de garantieperiode van
24 maanden. Storingen of defecten als gevolg van onjuist gebruik of normale slijtage vallen niet onder deze garantie. Voor de volle-
dige garantie en de geldende garantie-uitsluitingen ga je naar: www.fairphone.com/nl/legal. Als je een defect of storing in je product
constateert, neem dan direct contact op met de klantenservice van Fairphone. Als je dit niet tijdig doet, kan dit invloed hebben op
de zorgvuldigheid waarmee het probleem kan worden afgehandeld. Neem contact met ons op via: www.fairphone.com/support. De
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garantie van Fairphone treedt niet in de plaats van, houdt geen beperking in en is ook niet anderszins van invioed op je rechten als
consument.

Juridische en privacyinformatie

De belangrijkste juridische informatie van Fairphone over het gebruik van je Fairbuds kun je raadplegen via www.fairphone.com/nl/
legal. Ons privacybeleid beschrijft hoe we je persoonlijke gegevens verzamelen, gebruiken en beschermen. Ga voor meer informatie
naar www.fairphone.com/nl/legal.

Ondersteuning en retourneren

Ga naar www.fairphone.com/support voor meer informatie over de configuratie, het gebruik, updates en het repareren van je Fair-
buds, en ook voor veelgestelde vragen, tutorials en ons communityforum. Als je van gedachten bent veranderd en een product dat
Jje in de webshop van Fairphone hebt besteld wilt retourneren, heb je het recht om dit binnen 14 kalenderdagen na de leverdatum en
zonder opgave van redenen te doen. Om een retourzending aan te vragen en het retouradres te ontvangen, kun je contact opnemen
met de klantenservice van Fairphone via www.fairphone.com/support.

Verklaring van o 1ming in de Europese Unie en het Verenigd Koninkrijk.

Fairphone verklaart hierbij dat de radioapparatuur voldoet aan de RED-richtlijn (2014/53/EU), RoHS-richtlijn (2011/65/EU), REACH-ver-
ordening (EG nr. 1907/2006), WEEE-richtlijn (2012/19/EU) (weergegeven door icoon 4 op pagina 6), EU-richtlijn inzake batterijen en
accu’s (weergegeven door icoon 1op pagina é), afgedankte batterijen en accu’s (2006/66/EG) en de wijzigingen daarop en de respec-
tievelijke Britse wetgeving als gevolg van de Brexit-overeenkomst van 2017 (S| 2017/1206).

Deze conformiteit wordt ook aangetoond door de CE-markering en de UKCA-markering op de Fairphone (weergegeven door 2 en 3 op
pagina 6). Je kunt de volledige tekst van de verklaring van overeenstemming van de EU en het VK raadplegen via
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/.

Frangais Santé et Sécurité
Veuillez lire attentivement ces mesures de précaution pour vous assurer que vous utilisez votre écouteurs Fairbuds en toute sécurité.

Caractéristiques audio et précautions auditives
Pour éviter tout dommage auditif, n'utilisez pas votre écouteurs Fairbuds @ un volume élevé pendant des périodes
prolongées.

Chargement et batterie

Chargez votre écouteurs Fairbuds avec un cable USB de type C et un chargeur compatible USB (5V DC, 1A). Chargez uniquement
votre écouteurs Fairbuds avec un cable ou un chargeur conforme aux normes IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3,
comme celui que vous pouvez trouver sur shop.fairphone.com/fr/shop/category/accessories-5. L'utilisation d'accessoires de charge
incompatibles peut provoquer des incendies, des chocs électriques, des blessures ou des dommages a 'appareil et aux accessoires.
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L'utilisation de cables ou de chargeurs endommagés ou la recharge en conditions d’'humidité peuvent provoquer un choc électrique.
N'utilisez un PC comme source d'énergie pour la charge que si vous l'utilisez déja a d'autres fins, de maniere a réduire la consommation
d'énergie pendant la charge.

L'icone 14 la page 6 indique une collecte sélective pour les batteries. Veuillez consulter le site web de votre ville si vous avez besoin de
plus amples informations sur le programme de recyclage des déchets sélectifs.

ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION S| LA BATTERIE N'EST PAS REMPLACEE PAR UN MODELE COMPATIBLE. JETEZ LES BATTERIES US-
AGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Lélimination de la batterie par le feu ou dans un four chaud, ou l'écrasement ou le découpage mécanique de la batterie, peuvent
entrainer une explosion. Une batterie exposée a des températures extrémement élevées peut provoquer une explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable. Une batterie soumise a une pression d'air extrémement basse peut provoquer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Votre batterie est une batterie lithium-ion. Ne la perforez pas et ne 'endommagez pas, car elle présente un risque d'explosion. N'utilisez
pas cette batterie & des températures élevées et ne l'exposez pas a une chaleur excessive, car une exposition prolongée a des tempéra-
tures élevées (ou basses) peut affecter le fonctionnement du écouteurs Fairbuds. Gardez votre écouteurs Fairbuds dans un endroit bien
ventilé lorsque vous I'utilisez ou le rechargez. Utilisez votre appareil @ une température comprise entre -10 °C et +40 °C. Ne chargez pas
l'appareil lorsque la température ambiante est inférieure & 0 °C ou supérieure a +40 °C.

Si vous devez remplacer la batterie, assurez-vous qu'il sagit d'une batterie Fairbuds d'origine. Fairphone prend en charge et endosse la
responsabilité pour les batteries conformes au modeéle AUFBAT-1/ LIR1054 exclusivement, comme celle que vous pouvez trouver sur
https://shop.fairphone.com/fr/shop/category/spare-parts-4. N'utilisez pas d'autres batteries, car celles-ci peuvent présenter un risque
pour votre appareil, votre santé et votre sécurité.

Pour savoir comment remplacer la batterie en toute sécurité, consultez notre Guide de démarrage rapide.

La pui maximale de fré radio est de 6dBm (3.98mW)

PRUDENCE! la puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, 2.5 Watts requis par léquipement ra-
dioélectrique et, au maximum, 5 Watts pour atteindre la vitesse de chargement maximale.

Maintenance, entretien et stockage

Pour préserver la propreté de votre écouteurs Fairbuds, vous pouvez utiliser un chiffon pour enlever la poussiére et 'huile. N'utilisez
pas d'aérosols, de solvants ou de produits abrasifs. Rangez votre écouteurs Fairbuds dans ['étui de protection fourni. Ne rangez pas
dautres objets dans le boitier fourni. Veillez a ranger le écouteurs dans un endroit propre et sec. Evitez de le ranger en plein soleil ou
dans des conditions extrémes de chaleur ou de froid.
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Irritations cutanées

Pour éviter les irritations cutanées et tout endommagement de votre écouteurs Fairbuds, évitez de l'utiliser aprés avoir été en contact
avec des liquides comme du savon, du shampoing, du maquillage, de la creme solaire, des lotions ou tout autre irritant susceptible de
provoquer une irritation cutanée. En cas de rougeur, de gonflement, de démangeaison ou de toute autre irritation, nous vous recom-
mandons de cesser d'utiliser votre écouteurs Fairbuds, de consulter immédiatement votre médecin et de nous contacter a ladresse :
www.fairphone.com/support

Sécurité en situation

L'utilisation de votre écouteurs Fairbuds dans certaines circonstances peut vous distraire et créer une situation dangereuse (lors de
la conduite d'une voiture, par exemple). Assurez-vous de connaitre les regles de sécurité routiére en vigueur la ol vous vous trouvez,
ainsi que les interdictions ou restrictions spécifiques concernant I'utilisation d'écouteurs (p. ex. dans les hopitaux ou dans les avions).

Dispositifs médicaux
Votre écouteurs Fairbuds contient des matériaux magnétiques. Consultez votre médecin pour savoir si cela peut affecter votre
dispositif médical implantable.

Mise au rebut

Ne jetez pas votre écouteurs Fairbuds avec les ordures ménageres. L'icone 14 la page 6 indique une collecte sélective des déchets pour
les batteries. Lorsque ce produit ou sa batterie arrive en fin de vie, déposez-le dans un point de collecte désigné par les autorités locales
en vue d'une mise au rebut ou d'un recyclage en toute sécurité. Veuillez consulter le site web de votre ville si vous avez besoin de plus
amples informations sur le programme de recyclage des déchets sélectifs.

Garantie

Ce produit est couvert par la Garantie Fairphone. La Garantie Fairphone est une garantie du fabricant qui couvre tous les vices de
fabrication, y compris une mise en ceuvre incorrecte ou de qualité inférieure concernant les matériaux et la conception, pendant la
période de garantie fixée a 24 mois pour les écouteurs. Cette garantie ne couvre pas les dysfonctionnements ou les défectuosités
résultant d'une mauvaise manipulation ou de l'usure normale. La garantie compléte et les exclusions de garantie applicables sont
disponibles sur la page www.fairphone.com/fr/legal. Si vous remarquez des défauts ou des dysfonctionnements sur votre produit,
veuillez en informer immédiatement 'Equipe dassistance @ la clientéle de Fairphone. Ne pas le faire en temps utile peut influencer la
diligence avec laquelle la problématique pourra étre prise en charge. Veuillez nous contacter a ladresse : www.fairphone.com/support.
La Garantie Fairphone ne remplace pas, ni ne restreint, limite ou affecte de quelque maniére que ce soit vos droits au titre de la légis-
lation sur la protection des consommateurs.

Informations juridiques et relatives & la confidentialité

Les informations juridiques essentielles de Fairphone concernant l'utilisation de votre écouteurs Fairbuds sont disponibles a ladresse
www.fairphone.com/fr/legal. Notre Politique de confidentialité décrit la maniere dont nous recueillons, utilisons et protégeons vos
données a caracteére personnel. Pour en savoir plus : www.fairphone.com/fr/legal.

Assistance et retours
Pour plus d'informations au sujet de la configuration, de I'utilisation, de la mise & jour et de la réparation de votre écouteurs Fc'\rbud157,



ainsi que pour consulter les FAQ, les tutoriels et notre forum communautaire, visitez www.fairphone.com/support. Si vous changez
dlavis et souhaitez renvoyer un produit acheté via la boutique en ligne Fairphone, vous avez le droit de le faire dans un délai de 14
Jjours calendrier & compter de la date de livraison, sans fournir aucune justification. Pour initier un retour et recevoir ladresse de retour,
veuillez contacter I'équipe d'assistance a la clientéle de Fairphone a ladresse www.fairphone.com/support.

Déclaration de conformité dans I'Union européenne et au Royaume-Uni

Fairphone déclare par la présente que I'équipement radio est conforme & la Directive RED (2014/53/UE), a la Directive RoHS (2011/65/
UE), au Réglement REACH (CE n° 1907/2006), & la Directive DEEE (2012/19/UE) (représentée par l'icone 4 & la page é), a la Directive UE
relative aux piles et accumulateurs (représentée par l'icéne 1 la page 6), ainsi quaux déchets de piles et daccumulateurs (2006/66/
CE) et & ses modifications, ainsi qua la Iégislation britannique correspondante (SI 2017/1206) & la suite de I'Accord 2017 sur le Brexit
(sortie de I'UE du Royaume-Uni).

Cette conformité est également attestée par laffichage du marquage CE et du marquage UKCA sur le Fairphone (représenté par
licone 2 et 3 ala page 6). Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE et du Royaume-Uni est disponible ici :
www.fairphone.com/fr/legal/declaration-of-conformity/

Espafiol Salud y seguridad

Lee atentamente estos consejos de precaucion para asegurarte de que estés utilizando tus Fairbuds de manera segura.

Propjedades sonoras y jos de i6n auditivas
Para evitar posibles danos auditivos no utilices tus Fairbuds a niveles de volumen elevados durante largos periodos de
tiempo.
Carga y bateria

Carga tus Fairbuds con un cable C tipo USB y un cargador compatible con USB (5V DC, 1A). Carga tus Fairbuds utilizando tnicamente
un cable o cargador que cumpla las normas IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, como el que puedes encontrar en
shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. Si no se utilizan accesorios de carga compatibles, pueden producirse incendios,
descargas eléctricas, lesiones o dafios en el aparato y en los accesorios. El uso de cables o cargadores dafiados, o cargar el dispositivo
cuando hay humedad, puede provocar una descarga eléctrica. Utiliza un PC como fuente de energia para la carga solo si ya lo estds
utilizando para otro uso, ya que, de esta manera, reducirds el consumo de energia durante la carga.

Elicono 1de la pdgina 6 indica una recogida selectiva de las baterias. Consulta la pdgina web de tu ayuntamiento si necesitas mds
informacién sobre el programa de reciclaje selectivo de residuos.

PRECAUCION
RIESGO DE EXPLOSION S| SE SUSTITUYES LA BATERIA POR UN TIPO INCORRECTO. DESECHA LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.
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Arrojar una bateria al fuego o a un horno caliente, o aplastar o cortar mecdnicamente una bateria puede provocar una explosion.
Dejar una bateria en un entorno de temperatura extremadamente alta pueda provocar una explosién o una fuga de liquido o gas
inflamable. Dejar una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja puede provocar una explosion o la fuga de liquido
o gas inflamable.

Tu bateria es de iones de litio. No perfores ni dafies la bateria, ya que existe riesgo de explosién. No utilices esta bateria a altas
temperaturas ni la expongas a un calor excesivo, ya que la exposicion sostenida a altas (o bajas) temperaturas puede afectar al
funcionamiento de tus Fairbuds. Mantén tus Fairbuds en una zona bien ventilada cuando los utilices o lo cargues. Utiliza tu dispositivo
dentro del rango de temperatura de -10 °C a +40 °C. No cargues el aparato cuando la temperatura ambiente sea inferior a 0 °C o
superior a +40 °C.

Si necesitas sustituir la bateria, asegirate de que sea una bateria Fairbuds original. Fairphone sélo admite y se responsabiliza de las
baterias conformes con el nimero de modelo AUFBAT-1/ LIR1054, como la que puedes encontrar en https:/shop.fairphone.com/en/
spare-parts. No utilices ninguna otra bateria ya que puede suponer un riesgo para tu dispositivo, salud y seguridad.

Para obtener instrucciones sobre cémo sustituir la bateria de forma segura, consulta nuestra guia de inicio rapido.

La potencia mdxima de frecuencia de radio es 6dBm (3.98mW)

{PRECAUCION! La potencia suministrada por el cargador debe estar entre los 2.5 vatios minimos requeridos por el
equipo de radio y los 5 vatios mdaximos para conseguir la mdxima velocidad de carga.

idad: I

Para mantener limpios tus Fairbuds puedes utilizar un pafio para limpiar el polvo y el aceite. No utilices aerosoles, disolventes ni abra-
sivos. Guarda tus Fairbuds en la funda protectora que se incluye en la entrega. No guardes otros objetos en la carcasa suministrada.
Asegurate de guardar los Fairbuds en un lugar limpio y seco. Evita guardarlos bajo la luz directa del sol o en condiciones extremas
de calor o frio.

Irritaciones cutdneas

Para evitar una irritacion de la piel y dafios en tus Fairbuds, evita utilizarlos después de la exposicion a liquidos como jabén, champd,
maquillaje, crema solar, lociones y cualquier otro producto irritante que pueda causar irritaciones en la piel. Si experimentas
enrojecimiento, hinchazén, picor o cualquier otra irritacion, te recomendamos que dejes de utilizar los Fairbuds y que consultes
inmediatamente a tu médico y te ponga en contacto con nosotros en www.fairphone.com/support

Seguridad situacional
En algunas circunstancias, el uso de tus Fairbuds puede distraerte y provocar una situacion peligrosa (por ejemplo, mientras conduc-



es un coche). Asegurate de que conoces las normas de seguridad vial de tu zona y la prohibicién o restriccion especifica del uso de
auriculares (por ejemplo, en hospitales o aviones).

Dispositivos médicos
Tus Fairbuds contienen material magnético. Consulta a tu médico si es algo que pueda afectar a tu dispositivo médico implantable.

Eliminacion

No tires los Fairbuds junto con la basura doméstica. Elicono 1de la pdgina 6 indica que las baterias deben seguir una recogida
selectiva para su eliminacién. Cuando este producto o su bateria lleguen al final de su vida dtil, llévalos a un punto de recogida des-
ignado por las autoridades locales para su eliminacién segura o reciclaje. Consulta la pdgina web de tu ayuntamiento si necesitas
mds informacién sobre el programa de reciclaje selectivo de residuos.

Garantia

Este producto estd cubierto por la garantia Fairphone. La garantia Fairphone es una garantia del fabricante que cubre cualquier de-
fecto de fabricacién, incluida la mano de obra inadecuada o de calidad inferior en los materiales y en el disefio durante el periodo de
garantia designado de 24 meses para los auriculares. Esta garantia no incluye los fallos de funcionamiento o los defectos debidos a
una manipulacién incorrecta o al desgaste normal. Para conocer la garantia completa y las exclusiones de garantia aplicables visita:
https://www.fairphone.com/es/legal/. Si observas algtin defecto o mal funcionamiento en tu producto, informa inmediatamente al
equipo de atencion al cliente de Fairphone. El hecho de no hacerlo a tiempo puede influir en la diligencia con la que pueda tratarse
el asunto. Ponte en contacto con nosotros en: www.fairphone.com/support. La Garantia Fairphone no sustituye, restringe, limita ni
afecta de ningun otro modo a tus derechos en virtud de la legislacién en materia de consumo.

Informacién legal y de privacidad

La informacién legal esencial de Fairphone sobre el uso de tu Fairbuds estd disponible en www.fairphone.com/en/legal. Nuestra
politica de privacidad describe cémo recopilamos, utilizamos y protegemos tu informacion personal. Mds informacion en www.
fairphone.com/es/legal.

Servicio de asistencia y devoluciones

Para obtener informacién adicional sobre cémo configurar, utilizar, actualizar y reparar tus Fairbuds, ademds de las preguntas mds
frecuentes, tutoriales y nuestro foro comunitario, visita www.fairphone.com/support. Si cambias de opinién y deseas devolver un
producto adquirido a través de la tienda en linea de Fairphone, tienes derecho a hacerlo en un plazo de 14 dias naturales a partir de
la fecha de entrega sin indicar motivo alguno. Para iniciar una devolucién y recibir la direccién de devolucién, ponte en contacto con
el equipo de atencién al cliente de Fairphone en www.fairphone.com/support.

Declaracién de conformidad en la Unién Europea y el Reino Unido.
Fairphone declara por la presente que el equipo de radio cumple la Directiva RED (2014/53/UE), la Directiva RUSP (2011/65/UE), el
Reglamento REACH (CE n.° 1907/2006), la Directiva RAEE (2012/19/UE) (representada por el icono 4 en la pdgina 6), la Directiva de la
UE relativa a las pilas y acumuladores (representada por el icono 1en la pdgina é), los residuos de pilas y acumuladores (2006/66/CE)
y sus modificaciones, asi como su respectiva legislacion en el Reino Unido como consecuencia del Reglamento del Brexit (Salida de
la UE) de 2017 (SI 2017/1206).
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Esta declaracion de conformidad también se demuestra con el marcado CE y UKCA que aparece en el Fairphone (representados por
2y 3 en la pdgina 6). El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE y el Reino Unido estd disponible en la siguiente
direccion: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

Italiano Salute e sicurezza
Leggi attentamente le indicazioni fornite per utilizzare i tuoi Fairbuds in sicurezza.

Caratteristiche audio e precauzioni per I'ascolto
Per prevenire eventuali danni all'udito, evita l'ascolto dei Fairbuds a volume alto per periodi prolungati.

Ricarica e batteria

Ricarica i Fairbus con un cavo USB tipo C e un caricabatterie compatibile con USB e (5V DC, 1A). Ricarica i Fairbuds soltanto con un
cavo o un caricatore conforme agli standard IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, come quello disponibile su shop.
fairphone.com/shop/category/accessories-5. Gli accessori per la ricarica non compatibili possono provocare incendi, scossa elettrica,
lesioni o danneggiare il dispositivo e gli accessori stessi. | cavi o i caricabatterie danneggiati o utilizzati in condizioni di umidita pos-
sono causare scosse elettriche. Per ridurre il consumo energetico durante la ricarica, puoi ricorrere al PC come fonte di alimentazione
soltanto se gia in uso per altri scopi.

L'icona 1 a pagina 6 indica la raccolta differenziata prevista per le batterie. Per ulteriori chiarimenti sul programma di riciclaggio dei
rifiuti differenziati, consulta il sito web del tuo comune.

ATTENZIONE
RISCHIO DI ESPLOSIONE IN CASO DI SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA CON UNA DI TIPO NON IDONEO. SMALTISCI LE BAT-
TERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

Non smaltire la batteria nel fuoco o in un forno caldo, non frantumarla o sottoporla a taglio meccanico in quanto tali procedure posso-
no provocare un'esplosione. Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata in quanto cio pud provocare
un'esplosione o una fuoriuscita di liquido o gas infiammabile. Non esporre la batteria a una pressione estremamente bassa in quanto
cid pud provocare un'esplosione o una fuoriuscita di liquido o gas infiammabile.

La batteria & agli ioni di litio. Non forare o danneggiare la batteria per evitare il rischio di esplosione. Non utilizzare la batteria a
temperature elevate e non esporla a calore eccessivo, in quanto l'esposizione prolungata ad alte (o basse) temperature pud compro-
mettere il funzionamento dei Fairbuds. Per utilizzare o ricaricare i Fairbuds, posizionati in un‘area adeguatamente ventilata. Utilizza il
dispositivo nel range di temperature comprese tra -10°C e +40°C. Non ricaricare il dispositivo a temperatura ambiente inferiore a 0°C
o superiore a +40°C.

Per sostituire la batteria utilizza soltanto quella originale Fairbuds. Fairphone supporta e si assume la responsabilita solo per le batterie
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conformi al modello numero AUFBAT-1/ LIR1054, come quello disponibile su https://shop.fairphone.com/en/spare-parts. Non utilizza-
re altre batterie, in quanto potrebbero rappresentare un rischio per il dispositivo e per la tua salute e sicurezza.
Per istruzioni sulla sostituzione della batteria in sicurezza, consulta la nostra Guida rapida.

La potenza massima della frequenza radio & 6dBm (3.98mW)

ATTENZIONE! la potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di 2.5 watt, in base ai requisiti
previsti per le apparecchiature radio, e un massimo di 5 watt per raggiungere la massima velocita di ricarica.

Manutenzione, cura e conservazione
Pulisci i Fairbuds con un panno adatto a rimuovere polvere e olio. Non utilizzare spray, solventi o abrasivi. Riponi i Fairbuds nella cus-
todia protettiva in dotazione, senza inserire altri oggetti. Riponi in un luogo pulito e asciutto. Non esporre alla luce diretta del sole o in
condizioni di caldo o freddo estremo.

Irritazione cutanee

Non utilizzare i Fairbuds dopo l'esposizione a prodotti come sapone, shampoo, makeup, creme solari, lozioni e quantaltro possa cau-
sare irritazioni cutanee e danneggiare i Fairbuds. In caso di arrossamenti, gonfiori, prurito o qualsiasi altra irritazione, & consigliabile
interrompere l'uso dei Fairbuds, consultare immediatamente il proprio medico e contattarci allindirizzo www.fairphone.com/support.

Condizioni di sicurezza

Utilizzare i Fairbuds in determinate situazioni (per esempio mentre sei alla guida dellauto), potrebbe distrarti e creare situazioni di
pericolo. Ricorda le regole del codice della strada in vigore nel tuo paese, oltre a divieti e restrizioni specifiche sull'uso di cellulari e cuffie
(per esempio in ospedale o in aereo).

Dispositivi medicali
| Fairbuds contengono materiale magnetico. Consulta il medico per sapere se cid possa compromettere il dispositivo medico che ti
& stato impiantato.

Smaltimento

Non smaltire i Fairbuds con i rifiuti domestici. L'icona 1a pagina 6 indica la raccolta differenziata per le batterie. Concluso il ciclo di vita,
conferisci il prodotto o la batteria al centro di raccolta (isola ecologica) designato dalle autorita locali, dove sara smaltito o riciclato in
sicurezza. Per ulteriori chiarimenti sul programma di riciclaggio dei rifiuti differenziati, consulta il sito web del tuo comune.

Garanzia

Il prodotto & coperto dalla garanzia Fairphone. La garanzia Fairphone & una garanzia del costruttore che copre eventuali difetti di
progettazione o fabbricazione, compresa la lavorazione impropria o inadeguata dei materiali, durante il periodo designato di 24 mesi
per gli auricolari. La garanzia non comprende malfunzionamenti o difetti dovuti a uso improprio o normale usura. Il testo integrale della
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garanzia e le relative esclusioni applicabili sono riportate su www.fairphone.com/legal. Segnala tempestivamente eventuali difetti o
malfunzionamenti rilevati sul prodotto al Servizio di Assistenza Clienti Fairphone. Eventuali ritardi nella segnalazione possono compro-
mettere la gestione regolare del problema. Contattaci su www.fairphone.com/support. La garanzia Fairphone non sostituisce, riduce,
limita né pregiudica in altro modo i diritti sanciti dalla legge sulla tutela dei consumatori.

Informazioni legali e sulla privacy

Le informazioni legali essenziali che riguardano I'uso dei Fairbuds sono disponibili su www.fairphone.com/en/legal La nostra Informati-
va sulla privacy spiega in che modo raccogliamo, utilizziamo e proteggiamo i tuoi dati personali. Ulteriori informazioni sono disponibili
sul sito www.fairphone.com/en/legal.

Assistenza e resi

Per ulteriori informazioni su configurazione, utilizzo, aggiornamento e riparazione del tuo Fairbuds, oltre a domande frequenti, tuto-
rial e forum della community, visita www.fairphone.com/support. Se cambi idea e intendi restituire un prodotto acquistato presso il
negozio Fairphone online, potrai godere del diritto di recesso entro 14 giorni di calendario dalla data di consegna senza fornire alcuna
spiegazione. Per avviare la procedura di reso e ricevere l'indirizzo di spedizione, contatta il Servizio di Assistenza Clienti Fairphone su
www.fairphone.com/support.

Dichiarazione di conformita valida nell'Unione Europea e nel Regno Unito.

FCon la presente, Fairphone dichiara che I'apparecchiatura radio & conforme alle direttive RED (2014/53/UE), RoHS (2011/65/UE),
REACH (EC N. 1907/2006), RAEE (2012/19/EU) (indicata dall'icona 4 a pagina 6), alle direttive UE su batterie e accumulatori (indicata
dallicona 1 a pagina 6), smaltimento di batterie e accumulatori (2006/66/EC) e relative modifiche, nonché alla rispettiva legislazione
del Regno Unito, successiva ai Regolamenti Brexit (Uscita dall'UE) 2017 (SI 2017/1206).

Tale conformita & attestata anche dai marchi CE e UKCA riportati sul Fairphone (rappresentati da 2 e 3 a pagina 6). Il testo completo
Della dichiarazione di Conformita dellUE e del Regno Unito & disponibile su www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

Svenska Halsa och sdkerhet
Las dessa forsiktighetsatgarder noggrant for att sakerstalla att du anvénder din Fairbuds pa ett sékert sétt.

Liud kaper och hérselskyddsétgarder
Fér att férhindra eventuella hérselskador ska du inte lyssna pé dina Fairbuds med hég volym under lang tid.

Laddning och batteri

Ladda din Fairphone med en USB type C-kabel och USB-kompatibel laddare (5V DC, 1A). Ladda endast dina Fairbuds med en

kabel eller laddare som foljer standarderna IEC/EN 62684, [EC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, likt den du hittar pd shop.fairphone.
com/shop/category/accessories-5. Underldtenhet att anvénda kompatibla laddningstillbehér kan orsaka brand, elektriska stétar,
personskador eller skador pa enheten och tillbehéren. Anvandning av skadade kablar eller laddare samt laddning vid nérvaro av fukt
kan orsaka elektriska stétar. Anvénd endast en dator som energikélla fér laddning om du redan anvénder datorn fér ndgot annat
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andamal fér att minska energiférbrukningen under laddningen.

Ikon 1pé sida 6 indikerar en separat insamling fér batterier. Konsultera din kommuns webbplats om du behéver ytterligare information
om det separata avfallsatervinningsprogrammet.

FORSIKTIGT
RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS MOT ETT ANNAT AV FEL TYP. KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT INSTRUK-
TIONERNA.

Kassering av ett batteri i eld eller het ugn samt mekanisk krossning eller skarning av ett batteri kan resultera i explosion.
Att ldmna ett batteri p& en plats med extremt hég temperatur kan resultera i explosion eller Idckage av brandfarlig vétska eller gas.
Ett batteri som utsétts fér extremt Iagt lufttryck kan explodera eller lécka brandfarlig vatska eller gas.

Ditt batteri dr ett litiumjonbatteri. Varken punktera eller skada batteriet eftersom det finns en risk att det kan explodera. Anvand inte
detta batteri under héga temperaturer och utsatt det inte fér éverdriven vérme eftersom langvarig exponering fér héga (eller laga)
temperaturer kan péverka funktionen hos Fairbuds. Férvara dina Fairbuds i ett vélventilerat utrymme nér du anvénder eller laddar
dem. Anvénd din enhet inom ett temperaturintervall p& -10 °C till +40 °C. Ladda inte enheten ndr omgivningstemperaturen ér under
0°Celler 6ver +40 °C.

Om du behéver byta ut batteriet ska du se till att batteriet kommer frén Fairbuds. Fairphone stéder och tar endast ansvar fér batterier
med modellnumret AUFBAT-1/ LIR1054, likt det du hittar p& https:/shop.fairphone.com/en/spare-parts. Anvénd inte ndgot annat
batteri eftersom det kan utgéra en risk for din enhet inklusive din halsa och sakerhet.

Fér instruktioner om hur du byter batteri pd ett sékert sétt, se vér snabbstartsguide.

Maximal radiovagsfrekvenskraft ér 6dBm (3.98mW)

FORSIKTIGHET! Strommen som levereras av laddaren méste vara mellan lagst 2.5 W som krévs av radioutrustningen
och hégst 5 W fér snabbast méjliga laddningshastighet.

Underhall, skétsel och férvaring

Fér att hdlla dina Fairbuds rena kan du anvénda en trasa till att torka bort damm och olja. Anvénd inte aerosolsprayer, [6sningsmedel
eller slipmedel. Férvara dina Fairbuds i den medféljande skyddspasen. Férvara inte andra féremdl i det medféljande fodralet. Se till att
forvara dem pa en ren, torr plats. Undvik att férvara dem i direkt solljus eller i extrem varme eller kyla.

Hudirritationer
Fér att undvika hudirritation och skador pé dina Fairbuds ska du undvika att anvénda dem efter exponering for vétskor sasom tval,
schampo, smink, solskyddsmedel, lotioner och andra irriterande émnen som potentiellt kan orsaka hudirritation. Om du upplever
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rodnad, svullnad, kldda eller ndgon annan irritation rekommenderar vi att du slutar anvénda din Fairbuds, konsulterar din ldkare samt
kontaktar oss omedelbart pd www.fairphone.com/support

Situationssdkerhet

Anvandning av dina Fairbuds under vissa omstandigheter kan vara distraherande och orsaka en farlig situation (till exempel nar du
kor bil). Se till att du &r medveten om trafiksakerhetsreglerna pé din plats samt specifika férbud och begréansningar av anvéndningen
av hérsndckor (t.ex. pa sjukhus eller flygplan).

Medicinska enheter
Dina Fairbuds innehdller magnetiskt material. Radfraga din lakare om detta kan péaverka din implanterbara medicinska utrustning.

Bortskaffande

Kassera inte dina Fairbuds tillsammans med hushéllsavfall. kon 1 pé sida é indikerar en separat avfallsinsamling fér batterier. Nér
denna produkt eller dess batteri natt slutet av sin livsléngd ska du ta den till en insamlingsplats som utsetts av lokala myndigheter
for saker kassering eller dtervinning. Konsultera din kommuns webbplats om du behéver mer information om det separata avfallsa-
tervinningsprogrammet.

Garanti

Denna produkt tdcks av Fairphone-garantin. Fairphone-garantin ar en tillverkargaranti som tdcker tillverkningsfel inklusive felak-
tigheter och defekter i material och design under den angivna garantiperioden p& 24 manader fér éronsndckorna. Denna garanti
inkluderar inte funktionsfel och defekter till foljd av felaktig hantering eller normalt slitage. Fér hela garantin och tillampliga undan-
tag, besék: www.fairphone.com/legal. Om du mérker nagra defekter eller funktionsfel i din produkt ska du omedelbart informera
Fairphones kundsupportteam. Underldtenhet att géra sa i tid kan paverka hur noggrant problemet kan hanteras. Kontakta oss pé:
www.fairphone.com/support. Fairphone-garantin varken ersétter, begrénsar eller p& annat sétt péverkar dina réttigheter enligt kon-
sumentlagstiftningen.

Juridisk- och integritetsinformation
Den vésentliga juridiska informationen fér Fairphone om anvéndningen av dina Fairbuds finns p& www.fairphone.com/en/legal. Var
integritetspolicy beskriver hur vi samlar in, anvénder och skyddar din personliga information. Lés mer pd www.fairphone.com/en/legal.

Support och returneringar

Fér ytterligare information om konfiguration, anvéndning, uppdatering och reparation av dina Fairbuds, inklusive vanliga frégor, han-
dledningar och vért forum, besék www.fairphone.com/support. Om du éngrar dig och vill returnera en produkt som du képt via Fair-
phones natbutik sé har du rétt att géra det inom 14 kalenderdagar frén och med leveransdatumet och du behéver inte ange nagot
skdl. Fér att pabérja en returnering och fé returadressen kontaktar du Fairphones kundsupportteam pa www.fairphone.com/support.
Forsak omé Ise i Europeiska unionen och Storbri

Fairphone deklarerar hdrmed att rqdloutrustmngen ar kompatibel med RED-direktivet (2014/53/EU), RoHS-direktivet (2011/65/EU),
REACH (EG nr 1907/2006), WEEE-direktivet (2012/19/EU) (representeras av ikonen 4 pé sida 6), EU-direktivet om batterier och acku-
mulatorer (representeras av ikonen 1 pd sida 6), forbrukade batterier och ackumulatorer (2006/66/EC) och dess andringar och den%s5




respektive brittiska lagstiftning som ett resultat av Brexit (EU Exit) Regulations 2017 (SI 2017/1206).

Denna éverensstdmmelse visas Gven av CE- och UKCA-markningen pé Fairphone (representerad av2 och 3 pd sida 6). Den fullsténdiga
texten till EU:s och Storbritanniens férsakran om éverensstammelse finns har:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

Suomalainen Terveys ja turvallisuus
Lue ndma varotoimet huolellisesti varmistaaksesi, ettd kaytat Fairbuds-kuulokkeita turvallisesti.

éﬁniominaisuudetju kuuloon liittyvét varotoimet
Ala kayta Fairbuds-kuulokkeita pitkia aikoja suurilla déanenvoimakkuuksilla, jotta kuulosi ei vaurioidu.

Lataus ja akku

Lataa Fairbuds-kuulokkeet USB-C-kaapelilla ja USB-yhteensopivalla laturilla, mieluiten sellaisella (5 V DC, 1 A). Lataa Fairbuds-kuu-
lokkeet vain kaapelilla tai laturilla, joka noudattaa IEC/EN 62684, [EC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3 standardeja. Loydat sellaisen
esimerkiksi osoitteesta shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. Jos yhteensopivia lataustarvikkeita ei kaytetd, seuraukse-
na voi olla tulipalo, sahkaisku, henkilévahinko tai laitteen ja tarvikkeiden vaurioituminen. Vaurioituneiden kaapeleiden kayttdminen
tai lataaminen kosteassa paikassa voi aiheuttaa sahkaiskun. Kaytd vain tietokonetta latauksen energianlahteeng, jos kaytat jo
tietokonetta muuhun tarkoitukseen, jotta vahenndt latauksen aikaista energiankulutusta.

Kuvake 1sivulla 6 osoittaa paristojen ja akkujen erilliskeraysta. Tutustu kuntasi verkkosivuihin, jos tarvitset listietoja jatteiden
erilliskerayksesta ja kierratyksesta.

HUOMIO
RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARANTYYPPISEEN AKKUUN. HAVITA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAI-
SESTI.

Akun havittaminen tulessa tai kuumassa uunissa tai akun mekaaninen murskaaminen tai leikkaaminen voi aiheuttaa réjahdyksen.
Akun jattaminen erittdin kuumaan ympdristoon voi aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.
Akun altistaminen darimmdaisen matalalle iimanpaineelle voi aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

Akkusi on litiumioniakku. Ala puhkaise tai vaurioita akkua, sillé siing on réjahdysvaara. Alé kéyta téta akkua korkeissa lampétiloissa
tai altista sitd liialliselle kuumuudelle, silla pitkdaikainen altistuminen korkeille (tai matalille) lampétiloille voi vaikuttaa Fairbuds-kuu-
lokkeiden toimintaan. Pidé Fairbuds-kuulokkeet hyvin tuuletetussa tilassa niiden kaytén tai latauksen aikana. Kaytd laitetta
lampoétila-alueella -10-+40 °C. Ald lataa laitetta, kun ymparistén lampétila on alle 0 °C tai yli +40 °C.

Jos akku on vaihdettava, varmista, ettd vaihdat sen alkuperdiseen Fairbuds-kuulokkeiden akkuun. Fairphonen tuki ja vastuu koske-
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vat vain akkuja, jotka vastaavat mallinumeroa AUFBAT-1/ LIR1054. Léydat sellaisen esimerkiksi osoitteesta https://shop.fairphone.
com/en/spare-parts. Ala kdyta mitaan muuta akkua, sillé se voi aiheuttaa vaaran laitteelle sekd terveydellesi ja turvallisuudellesi.

Katso ohjeet akun turvalliseen vaihtamiseen pikaoppaasta.

Maksi li di j imakl on 6dBm (3.98mW)

VAROITUS! Laturin tehon on oltava radiolaitteen 2.5 watin minimivaatimuksen ja 5 watin maksimitehon valillg, jotta
saavutetaan suurin mahdollinen latausnopeus.

Kunnossapito, hoito ja sdilytys

Voit pitdd Fairbuds-kuulokkeet puhtaina pyyhkiméllé pélyn ja rasvan pois liinalla. Alé kdyté aerosolisuihkeita, liuotteita tai hankau-
saineita. Sailyta Fairbuds-kuulokkeet niiden mukana toimitetussa suojapussissa. Ala sdilytd siind muita esineitd. Varmista, etta sdi-
lytyspaikka on puhdas ja kuiva. Vélta sailyttamista suorassa auringonvalossa tai Garimmaisen kuumassa tai kylmdassa lampétilassa.

Ihodrsytys

Vdlttadaksesi ihodrsytyksen ja Fairbuds-kuulokkeiden vaurioitumisen alé kayta niitd altistuttuasi nesteille, kuten saippualle,
shampoolle, meikille, aurinkovoiteelle, voiteille ja muille drsyttaville aineille, jotka voivat aiheuttaa ihodrsytysta. Jos ihosi punoittaa,
tai @rsyyntyy muutoin, suosittelemme lopettamaan Fairbuds-kuulokkeiden kaytén. Haluat ehka ottaa vélittomasti
riin, ja ota yhteyttd meihin osoitteessa www.fairphone.com/support

Tilannekohtainen turvallisuus

Fairbuds-kuulokkeiden kayttaminen joissakin olosuhteissa voi hairitd sinua ja aiheuttaa vaarallisen tilanteen (esimerkiksi autolla
ajettaessa). Varmista, ettd olet tietoinen alueesi likennesaannaista seka kuulokkeiden kayton kielloista tai rajoituksista (esim.
sairaaloissa tai lentokoneissa).

Ladkinndlliset laitteet
Fairbuds-kuulokkeet sisdltavat magneettista materiaalia. Kysy ladakariltd, voiko tama vaikuttaa implantoitavaan ladkinndlliseen
laitteeseesi.

Havittéminen

Ala havita Fairbuds-kuulokkeita kotitalousjatteen mukana. Kuvake 1sivulla 6 osoittaa paristojen ja akkujen erilliskerdysta jatteing.
Kun tdma tuote tai sen akku on kayttoikansa lopussa, vie se paikallisten viranomaisten madrittamadn kerayspisteeseen turvallista
havitysta tai kierratysta varten. Tutustu kuntasi verkkosivuihin, jos tarvitset lisatietoja jatteiden erilliskerdyksesta ja kierrdtyksesta.
Takuu
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Talla tuotteella on Fairphonen takuu. Fairphonen takuu on valmistajan takuu, joka kattaa valmistusvirheet, mukaan lukien
materiaalien epdasianmukainen tai huonolaatuinen valmistus, sekd suunnitteluvirheet kuulokkeiden mddritettynd 24 kuukauden
takuuaikana. Tamda takuu ei kata epdasianmukaisen kasittelyn tai tavanomaisen kulumisen seurauksena syntyvia vikoja tai virheitd.
Katso tdydelliset takuutiedot ja sovellettavat takuun poikkeukset osoitteesta www.fairphone.com/legal. Jos huomaat tuotteessa
vikoja tai virheitd, ota valittémasti yhteyttda Fairphonen asiakaspalveluun. Yhteydenoton viivastyminen voi vaikuttaa siihen, miten
huolellisesti asiaa voidaan kasitelld. Ota meihin yhteyttd: www.fairphone.com/support. Fairphonen takuu ei korvaa kuluttajansuo-
Jjalain mukaisia olkeukslusl ei rajoita tai vahenna niitd eiké vaikuta muutoin niihin.

Oikeudelliset ja ti kos} tiedot

Fairbuds-kuulokkeiden kayttoa koskevat olennaiset Fairphonen oikeudelliset tiedot ovat saatavilla osoitteessa www.fairphone.com/
en/legal. Tietosuojakaytdnnéssamme kuvataan, miten keraamme, kaytdmme ja suojaamme henkilétietojasi. Lue lisaa osoitteesta
www.fairphone.com/en/legal.

Tuki ja palautukset

Katso lisatietoja Fairbuds-kuulokkeiden madrityksesta, kaytosta, paivityksestd ja korjauksesta seka usein kysytyt kysymykset,
ohjevideot ja yhteiséfoorumimme osoitteesta www.fairphone.com/support. Jos muutat mieltdsi ja haluat palauttaa Fairphonen
verkkokaupasta ostetun tuotteen, voit palauttaa sen 14 kalenteripdivan kuluessa toimituspaivasta syytd ilmoittamatta. Jos haluat
aloittaa palautuksen ja saada palautusosoitteen, ota yhteyttd Fairphonen asiakaspalveluun osoitteessa www.fairphone.com/
support.

Vaati isut us Euroopan unionissa ja Yhdistyneessa kuningaskunnassa.

Fairphone vakuuttaa taten, ettd radiolaite on radiolaitedirektiivin (2014/53/EU), RoHS-direktiivin (2011/65/EU), REACH-asetuksen
(EY N:0 1907/2006), WEEE-direktiivin (2012/19/EU) (minka osoittaa kuvake 4 sivulla 6), paristoista ja akuista annetun EU-direktiivin
(minka osoittaa kuvake 1sivulla 6), kaytetyista paristoista ja akuista annetun direktiivin (2006/66/EY) ja sen muutosten vaatimusten
mukainen sekd niitd vastaavan Yhdistyneen kuningaskunnan lainséadannon vaatimusten mukainen vuoden 2017 brexit (ero EU:sta)
-sadnnosten (SI 2017/1206) seurauksena.

Tama vaatimustenmukaisuus on osoitettu myés esittamalla CE-merkinté ja UKCA-merkinta Fairphonessa (minkd osoittavat 2 ja 3
sivulla 6). EUin ja Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla taalla:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

Dansk Sundhed og sikkerhed

Du bedes lcese disse forholdsregler omhyggeligt for at sikre, at du bruger dine Fairbuds pé en sikker made.

Lyd: kaber og forholdsregler vedr. hgrelse
For at undgd mulige hgreskader mé du ikke bruge dine Fairbuds ved hgj lydstyrke i lcengere tid ad gangen.

Opladning og batteri
Oplad dine Fairbuds med et USB type C-kabel og en USB-kompatibel oplader (5V DC, 1A). Oplad kun dine Fairbuds med et kabel
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eller en oplader, der fglger standarderne IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, som dem, du kan finde p& shop.
fairphone.com/shop/category/accessories-5. Hvis du ikke bruger kompatibelt opladningstilbehgr, kan det forarsage brand, elektrisk
stpd, personskade eller beskadigelse af enheden og tilbehgret. Brug af beskadigede kabler eller opladere, og opladning, nér der er
fugt til stede, kan fordrsage elektrisk stgd. Brug kun en pc som energikilde til opladning, hvis du allerede bruger pc'en til noget andet,
for at reducere energiforbruget under opladning.

Ikon 1pé side 6 angiver en separat indsamling af batterier. Se din kommunes hjemmeside, hvis du har brug for yderligere oplysninger
om programmet for genanvendelse af separat affald.

FORSIGTIG
RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE. BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD
TIL INSTRUKTIONERNE.

At bortskaffe et batteriiild eller en varm ovn, eller mekanisk knusning eller at skeere i et batteri, der kan resultere i en eksplosion.

At efterlade et batteri i et miljp med ekstremt hgje temperaturer, der kan resultere i en eksplosion eller Icekage af brandfarlig veeske
eller gas.

Et batteri, der udscettes for ekstremt lavt lufttryk, hvilket kan resultere i en eksplosion eller Icekage af brandfarlig veeske eller gas.

Dit batteri er et lithium-ion-batteri. Undgd at punktere eller beskadige batteriet, da der er risiko for eksplosion. Brug ikke dette
batteri ved hgje temperaturer, og udscet det ikke for kraftig varme, da vedvarende udscettelse for hgje (eller lave) temperaturer kan
pévirke Fairbuds’ funktion. Opbevar dine Fairbuds i et velventileret omréade, nér du bruger eller oplader dem. Brug din enhed inden for
temperaturomradet -10 °C til +40 °C Oplad ikke enheden, ndr omgivelsestemperaturen er under 0 °C eller over +40 °C.

Hvis du har brug for at udskifte dit batteri, skal du sikre dig, at det er et originalt Fairbuds-batteri. Fairphone understgtter og tager
kun ansvar for batterier med modelnummeret AUFBAT-1/ LIR1054, som det, du kan finde pé https://shop.fairphone.com/en/spare-
parts. Brug ikke andre batterier, da det kan udggre en risiko for din enhed og dit helbred og din sikkerhed.

Se instruktioner om, hvordan du udskifter batteriet sikkert, i vores hurtigstartguide.

Maksimal effekt pd radiofrel er 6dBm (3.98mW)

FORSIGTIGHED! Den effekt, der leveres af opladeren, skal vaere mellem min. 2.5 watt, som kraeves af radioudstyret, og
maks. 5 watt for at opna den hurtigste opladning.

leje og opb ing
For at holde dine Fairbuds rene kan du bruge en kiud til at tgrre stgv og olie vaek. Brug ikke aerosolsprays, oplgsningsmidler eller slibe-
midler. Opbevar dine Fairbuds i det medfglgende beskyttelsesetui. Opbevar ikke andre genstande i det medfglgende etui. Sgrg for at
opbevare dem pa et rent og tert sted. Undgd at opbevare dem i direkte sollys eller i ekstrem varme eller kulde.
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Hudirritation

For at undgéd hudirritation og beskadigelse af dine Fairbuds skal du undgé at bruge dem efter at have veeret udsat for veesker som
scebe, shampoo, makeup, solcreme, lotion og andre irriterende stoffer, der potentielt kan forarsage hudirritation. Hvis du oplever
redme, haevelse, kige eller anden irritation, anbefaler vi, at du holder op med at bruge dine Fairbuds, og at du straks konsulterer din
lcege og kontakter os pé www.fairphone.com/support

Situationsbestemt sikkerhed

Brug af dine Fairbuds under visse omstaendigheder kan distrahere dig og skabe en farlig situation (fx mens du kerer bil). Serg for, at
du er opmaerksom pd trafiksikkerhedsreglerne i dit omrade og de specifikke forbud eller begraensninger for brug af gretelefoner (f.eks.
pé hospitaler eller i fly).

Medicinsk udstyr
Dine Fairbuds indeholder magnetisk materiale. Radfer dig med din lcege om, hvorvidt dette kan pavirke dit implanterbare medicin-
ske udstyr.

Bortskaffelse

Du md ikke smide dine Fairbuds ud sammen med husholdningsaffaldet. Ikon 1pé& side 6 angiver en separat affaldsindsamling
af batterier. Nér dette produkt eller dets batteri er udtjent, skal det afleveres pé et indsamlingssted, der er udpeget af de lokale
myndigheder, til sikker bortskaffelse eller genbrug. Se din kommunes hjemmeside, hvis du har brug for yderligere oplysninger om
programmet for genanvendelse af separat affald.

Garanti

Dette produkt er daekket af Fairphones garanti. Fairphone-garantien er en producentgaranti, der daekker eventuelle produktionsfejl,
herunder ukorrekt eller ringere udfgrelse af materialer og design i den angivne garantiperiode pd 24 méneder for gretelefonerne.
Denne garanti omfatter ikke fejifunktion eller defekter som fglge af forkert handtering eller normal slitage. For den fulde garanti og
geeldende garantiundtagelser, besgg venligst: www.fairphone.com/legal. Hvis du opdager defekter eller fejl i dit produkt, bedes du
straks informere Fairphones kundesupportteam. Hvis du ikke gor det i tide, kan det have indflydelse pd, hvor omhyggeligt problemet
kan héndteres. Kontakt os p&: www.fairphone.com/support. Fairphone-garantien hverken erstatter, begreenser eller pd anden made
pavirker dine rettigheder i henhold til forbrugerlovgivningen.

Juridiske oplysninger og beskyttelse af personoplysninger

De vigtigste juridiske Fairphone-oplysninger om brugen af dine Fairbuds er tilgeengelige pd www.fairphone.com/en/legal. Vores
privatlivspolitik beskriver, hvordan vi indsamler, bruger og beskytter dine personoplysninger. F& mere at vide pa www.fairphone.com/
en/legal.

Support og returnering

For yderligere oplysninger om konfiguration, brug, opdatering og reparation af dine Fairbuds, plus ofte stillede spargsmdl, vejled-
ninger og vores feellesskabsforum, besgg www.fairphone.com/support. Hvis du ombestemmer dig og gnsker at returnere et produkt,
der er kgbt via Fairphones onlinebutik, har du ret til at ggre det inden for 14 kalenderdage fra leveringsdatoen uden at angive nogen
grund. For at starte en returnering og modtage returadressen, bedes du kontakte Fairphones kundesupportteam p& www.fairphone.

30



com/support.
Overensster klcering i Den Europceiske Union og Det Forenede Kongerige.

Fairphone erklcerer hermed, at radioudstyret er i overensstemmelse med RED-direktivet (2014/53/EU), RoHS-direktivet (2011/65/EU),
REACH (EF nr. 1907/2006), WEEE-direktivet (2012/19/EU) (repraesenteret ved ikonet 4 pd side 6), EU-direktiv om batterier og akku-
mulatorer (repraesenteret ved ikonet 1pd side 6), udtjente batterier og akkumulatorer (2006/66/EF) og cendringer heraf samt deres
respektive britiske lovgivning som fglge af Brexit (EU Exit) forordninger 2017 (SI 2017/1206).

Denne overensstemmelse vises ogsd ved at vise CE-mcerket og UKCA-maerket pa Fairphone (repraesenteret ved 2 og 3 pé side 6).
Den fulde ordlyd af EU's og Storbritanniens overensstemmelseserklcering er tilgcengelig her:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

Norsk Helse og sikkerhet
Les disse forholdsreglene ngye for & sikre at du bruker Fairbuds pd en sikker mate.

Lydegenskaper og hgrselshensyn
Ikke bruk Fairbuds med et hgyt lydnivd i lengre tidsperioder for @ unngé mulige herselsskader.

Ladekabel og batteri

Lad Fairbuds med en USB-C-kabel og USB-kompatibel lader (5V DC, 1A). Bare lad Fairbuds med en kabel eller lader som er i samsvar
med standardene IEC/EN 62684, [EC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, f.eks. den du finner pé shop.fairphone.com/shop/category/ac-
cessories-5. Hvis kompatibelt ladetilbeher ikke brukes, kan dette fordrsake brann, elektrisk stgt, personskade eller skade p& enheten
og tilbehgret. Bruk av skadede kabler eller ladere, eller lading nér fuktighet er til stede, kan forarsake elektrisk stgt. Bruk bare en
datamaskin som strgmkilde til lading hvis du allerede bruker en datamaskin til annet bruk, slik at du reduserer strgmforbruket under
lading.

Ikon 1pé side 6 angir separat avfallshdndtering av batterier. Se dine lokale myndigheters nettsted for mer informasjon om kildesor-
tering.

FORSIKTIG
FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET SKIFTES UT MED FEIL TYPE. KAST BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKS-
JONENE.

Batterier md ikke kastes i flammer eller en varm ovn, eller knuses mekanisk eller skjceres, siden dette kan fordrsake eksplosjon.
Hvis batteriet legges i et miljp med sveert varm temperatur, kan dette forarsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar veeske eller gass.
Et batteri som utsettes for sveert lavt lufttrykk, kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av brennbare veesker eller gass.

Batteriet er et litium-ionbatteri. Unngd & stikke hull pa eller skade batteriet, siden dette kan fordrsake eksplosjon. Ikke bruk dette
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batteriet ved hgye temperaturer og unngé & utsette det for overdreven varme, siden kontinuerlig eksponering for haye (eller lave)
temperaturer kan pévirke Fairbuds' funksjon. Oppbevar Fairbuds i et godt ventilert omréde ndr du bruker eller lader dem. Bruk enheten
din innenfor et temperaturomréde pd -10 °C til +40 °C. Ikke lad enheten nar omgivelsestemperaturen er under 0 °C eller over +40 °C.

Hvis du mé skifte ut batteriet, ma du sgrge for at det er et originalt Fairbuds-batteri. Fairphone stgtter bare og er bare ansvarlig for
batterier som samsvarer med modellnummer AUFBAT-1/ LIR1054, som det du finner pd https://shop.fairphone.com/en/spare-parts.
Ikke bruk andre batterier, siden dette kan skade enheten og din helse og sikkerhet.

Se hurtigstartveiledningen vér for instruksjoner om hvordan du trygt kan skifte ut batteriet.

Maksimal radiofrekvenskraft er 6dBm (3.98mW)

FORSIKTIGHET! Effekten som leveres av laderen, ma vaere pd minst 2.5 watt, som kreves av radioutstyret, og maks 5
watt for @ oppna maksimal ladehastighet.

Vedlikehold og oppbevaring

Du kan fierne stgv og olje med en klut for & holde Fairbuds rene. Unngé & bruke luftspray, lesemidler eller skurende midler. Oppbevar
Fairbuds i de medfglgende beskyttelsesposen. Ikke oppbevar andre gjenstander i det medfglgende etuiet. Oppbevar dem pad et rent
og tert sted. Unngd a oppbevare dem i direkte sollys eller i ekstremt varme eller kalde miljger.

Hudirritasjon

For @ unngd hudirritasjon og skade pa Fairbuds, unngd bruk etter & ha utsatt Fairbuds for vaesker som sape, sjampo, sminke, solkrem,
lotion og andre irriterende stoffer som kan fordrsake hudirritasjoner. Hvis du opplever rad hud, hevelser, kige eller annen irritasjon,
anbefaler vi deg @ slutte & bruke Fairbuds og & ta kontakt med en lege umiddelbart, samt ta kontakt med oss p& www.fairphone.
com/support

Situasjonsbestemt sikkerhet

Nar du bruker Fairbuds i visse situasjoner, kan dette distrahere deg og forarsake en farlig situasjon (for eksempel mens du kjgrer bil).
Serg for at du har kjennskap til sikkerhetsreglene i trafikken i omradet ditt og spesifikke forbud eller begrensninger for bruken av
oretelefoner (f.eks. pa sykehus eller fly).

Medisinsk utstyr
Fairbuds inneholder magnetisk materiale. Avklar hvorvidt dette kan pavirke ditt implanterte medisinske utstyr med en lege.

Avhending
Ikke kast Fairbuds med husholdningsavfall. Ikon 1pa side 6 angir separat avfallsinnsamling av batterier. Nar dette produktet eller
batteriet dets nar livssyklusslutt, ma det leveres til et innleveringssted som av lokale myndigheter er utpekt til sikker avhending eller
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resirkulering. Se dine lokale myndigheters nettsted for mer informasjon om kildesortering.

Garanti

Dette produktet dekkes av Fairphones garanti. Fairphones garanti er en produsentgaranti som dekker alle produksjonsfeil, inkludert
feil eller mangler i konstruksjon eller materialer og design under den angitte garantiperioden pé 24 méneder for gretelefonene. Denne
garantien dekker ikke feil eller mangler som forarsakes av feil handtering eller vanlig slitasje. Hvis du vil ha mer informasjon om ga-
rantien og gjeldende garantiunntak, kan du gé til: www.fairphone.com/legal. Hvis du oppdager feil eller mangler ved produktet, mé
du ta kontakt med Fairphones kundestgtte umiddelbart. Hvis du ikke gjer dette innen rimelig tid, kan dette pavirke hvor omhyggelig
problemet ditt hdndteres. Ta kontakt med oss pa: www.fairphone.com/support Fairphones garanti vil ikke erstatte, begrense eller p&
annen mote pavwrke rettighetene dme i henhold til forbrukerlover.

Juridisk il og p!
Fairphones grunnleggende juridiske informasjon om bruk av Fairbuds er tilgiengelig pd www.fairphone. com/en/legal Personvern-
erklceringen vér forklarer hvordan vi samler inn, bruker og beskytter personopplysningene dine. Du kan lese mer pd www.fairphone.
com/en/legal.

Stgtte og returer

Hvis du vil ha mer informasjon om konfigurering, bruk, oppdatering og reparasjon av Fairbuds, samt vanlige spgrsmdl, veiledninger
og fellesskapsforumet vért, kan du gé til www.fairphone.com/support. Hvis du endrer mening og vil sende tilbake et produkt du har
kjigpt i Fairphones nettbutikk, har du rett til & gjere dette innen 14 kalenderdager fra leveringsdatoen uten @ matte oppgi en grunn.
Hvis du vil starte en returprosess og motta returadressen, kan du ta kontakt med Fairphones kundestgtte pa www.fairphone.com/
support.

Samsvarserklcering for EU og Storbritannia

Fairphone erklcerer herved at radioutstyret er i samsvar med radiodirektivet (2014/53/EU), RoHS-direktivet (2011/65/EU), REACH (EF.
nr. 1907/2006), WEEE-direktivet (2012/19/EU) (representert ved ikonet 4 pd side 6), EU-direktivet om batterier og akkumulatorer (repre-
sentert ved ikonet 1pd side 6), brukte batterier og akkumulatorer (2006/66/EF) og endringer herav samt deres respektive lovgivning
som felge av Brexit (uttreden fra EU) forordninger 2017 (S| 2017/1206).

Samsvar vises ogsd med CE-merket og UKCA-merket pé Fairphone (representert ved 2 og 3 pd siden 6). Hele EU- og UK-samsvar-
serklceringens tekst er tilgjengelig her: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

33



Portugués Satde e Seguranca
Leia atentamente estas instrugdes para garantir que estd a utilizar os seus Fairbuds em seguranga.

Propriedades dudio e cuidados a ter com a audi¢éo
Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize os Fairbuds em niveis de volume elevados durante periodos de tempo
prolongados.

Carregamento e Bateria

Carregue os Fairbuds com um cabo USB tipo C e um carregador compativel com USB (5V DC, 1A). Carregue os seus Fairbuds
apenas com um cabo ou carregador que cumpra as normas IEC/EN 62684, [EC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, como o que pode
encontrar em shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. A utilizagéo de acessérios de carregamento incompativeis pode
causar incéndios, choques elétricos, ferimentos ou danos no dispositivo e nos acessérios. A utilizagdo de cabos ou carregadores
danificados, ou o carregamento na presenga de humidade pode causar choques elétricos. Utilize apenas um PC como fonte de
energia para o carregamento se ja estiver a fazer uma outra utilizagdo do mesmo, de forma a reduzir o consumo de energia durante
o carregamento.

O icone 1na pdgina 6 indica uma recolha separada para as pilhas. Consulte o website do seu municipio se necessitar de mais
esclarecimentos sobre o programa de reciclagem e separagdo dos residuos.
CUIDADO
RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO. ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE
ACORDO COM AS INSTRU(;C)ES.

A eliminagdo de uma bateria no fogo ou num forno quente, ou 0 esmagamento ou corte mecdnico de uma pilha, pode resultar
numa explos@o. Deixar uma bateria num ambiente envolvente com temperatura extremamente elevada pode resultar numa
explosdo ou fuga de liquido ou gds inflamdveis. Uma bateria sujeita a uma presséo de ar extremamente baixa pode provocar uma
explosdo ou a fuga de liquido ou gds inflamdveis.

A sua bateria é uma bateria de ides de litio. N&o perfure nem danifique a bateria, pois existe o risco de explos@o. N&o utilize esta
bateria a temperaturas elevadas nem a exponha a calor excessivo, uma vez que a exposi¢do prolongada a temperaturas elevadas
(ou muito baixas) pode afetar o funcionamento dos Fairbuds. Mantenha os seus Fairbuds numa drea bem ventilada durante a
sua utilizagdo ou o seu carregamento. Utilize o seu dispositivo num intervalo de temperatura de -10 °C a +40 °C. N&o carregue o
dispositivo quando a temperatura ambiente estiver abaixo dos 0 °C ou exceder os +40 °C.

Se precisar de substituir a bateria, certifique-se de que é uma Fairbuds original. A Fairphone apenas suporta e assume a responsab-
ilidade por baterias que estejam em conformidade com o nimero de modelo AUFBAT-1/ LIR1054, como as que pode encontrar em
https://shop.fairphone.com/en/spare-parts. N&o utilize qualquer outra bateria, pois pode colocar em risco o seu dispositivo e a sua
saude e seguranca.
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Para obter instrugées sobre como substituir a bateria em seguranga, consulte o nosso Guia de Iniciagdo Répida.

A poténcia maxima da frequéncia de radio é 6dBm (3.98mW)

CUIDADO! A poténcia fornecida pelo carregador tem de estar entre o minimo de 2.5 watts exigido pelo equipamento
de radio e o maximo de 5 watts para obter a velocidade mdxima de carregamento.

M = idados e
Para manter os Fairbuds limpos, pode utilizar um pano para limpar o pé e o dleo. Néo utilize sprays de aerossol, solventes ou abra-
sivos. Guarde os Fairbuds na bolsa de protecdo fornecida. Ndo guardar outros objetos na caixa fornecida. Guarde num local limpo e
seco. Evite guardd-los & luz solar direta ou em condigdes de calor ou frio extremos.

Irritacdes cutdneas

Para evitar irritagdes cutdneas e danos nos Fairbuds, evite a sua utilizagdo apds a exposicdo a liquidos como sabonete, champo,
maquilhagem, protetor solar, logdes e quaisquer outros irritantes que possam causar irritagdo cutanea. Se sentir vermelhiddo,
inchago, comich&o ou qualquer outra irritagdo, recomendamos que pare de utilizar os seus Fairbuds e que consulte imediatamente o
seu médico e nos contacte através de www.fairphone.com/support

Seguranca situacional

A utilizagdo dos Fairbuds em determinadas circunstancias poderd distrai-lo e provocar uma situagéo de perigo (por exemplo,
enquanto conduz um automével). Certifique-se de que conhece as regras de seguranca rodovidria na sua drea e as proibicées ou
restricbes especificas a utilizagéo de auriculares (por exemplo, em hospitais ou avides).

Dispositivos médicos
Os seus Fairbuds contém material magnético. Consulte o seu médico para saber se isto pode afetar o seu dispositivo médico
implantdvel.

Eliminacéo

Néo elimine os seus Fairbuds juntamente com o lixo doméstico. O icone 1na pdgina 6 indica uma recolha separada de residuos
para baterias. Quando este produto ou a respetiva bateria alcangarem o fim da sua vida dtil, entregue-os num ponto de recolha
designado pelas autoridades locais para uma eliminagéo ou reciclagem segura. Consulte o website do seu municipio se necessitar
de mais esclarecimentos sobre o programa de reciclagem e de separagéo dos residuos.

Garantia

Este produto estd coberto pela Garantia Fairphone. A Garantia Fairphone é uma garantia do fabricante que cobre quaisquer
defeitos de fabrico, incluindo m&o-de-obra inadequada ou de qualidade inferior, de materiais e de concegéo durante o periodo de
garantia indicado de 24 meses para os auriculares. Esta garantia ndo inclui avarias ou defeitos resultantes de manuseamento incor-
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reto ou do desgaste normal. Para consultar o texto integral da garantia e as exclusées de garantia aplicdveis, visite: www.fairphone.
com/legal. Caso detete quaisquer defeitos ou avarias no seu produto, informe imediatamente a equipa de Apoio ao Cliente da
Fairphone. Né&o fazé-lo em tempo (itil poderd afetar o grau de diligéncia com o qual o problema poderd ser resolvido. Contacte-nos
em: www.fairphone.com/support. A Garantia Fairphone ndo substitui, restringe, limita ou afeta os seus direitos ao abrigo do direito
do consumidor.

Informagdes Legais e de Privacidade

As informacées legais essenciais da Fairphone sobre a utilizag&o dos seus Fairbuds estdo disponiveis em www.fairphone.com/en/
legal. A nossa Politica de Privacidade descreve a forma como recolhemos, utilizamos e protegemos as suas informagdes pessoais.
Saiba mais em www.fairphone.com/en/legal.

Suporte e Devolugées

Para obter informagdes adicionais sobre a configuragdo, utilizagdo, atualizacdo e reparacdo dos seus Fairbuds, bem como para
consultar perguntas frequentes, tutoriais e o férum da nossa comunidade, visite www.fairphone.com/support. Se o utilizador mudar
de ideias e quiser devolver um produto adquirido através da loja online da Fairphone, tem o direito de o fazer no prazo de 14 dias

de calenddrio a contar a partir da data de entrega sem ser necessdrio indicar qualquer motivo. Para iniciar um procedimento de
devolugdo e receber o endereco para devolucdo, contacte a equipa de Apoio ao Cliente da Fairphone em www.fairphone.com/
support.

Declaragdo de idade na Unido Europeia e no Reino Unido.

A Fairphone declara que o equipamento de rddio cumpre a Diretiva RED (2014/53/UE), a Diretiva RoHS (2011/65/UE), a Diretiva
REACH (CE n.° 1907/2006), a Diretiva REEE (2012/19/UE) (representada pelo icone 4 na pdgina 6), a Diretiva da UE relativa a pilhas e
acumuladores (representada pelo icone 1na pdgina é), residuos de pilhas e acumuladores (2006/66/CE) e respetivas alteragdes e a
respetiva legislagéo do Reino Unido em resultado dos Regulamentos Brexit (Saida da UE) de 2017 (SI 2017/1206).

Esta conformidade ¢ igualmente demonstrada pela afixagdo da marcagéo CE e da marcagdo UKCA no Fairphone (representadas

por 2 e 3 na pdgina 6). O texto integral da declaragéo de conformidade da UE e do Reino Unido estd disponivel aqui:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/
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Polski Zdrowie i bezpieczerstwo
Nalezy uwaznie zapoznac sie z tymi srodkami ostroznosci, aby zapewnic bezpieczne korzystanie z Fairbuds.

Wiasciwosci audio i srodki ostroznosci dotyczqcee stuchu
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchaé przez diuzszy czas dzwiekow o wysokim poziomie
gtosnosci.

tadowanie i bateria

Stuchawki Fairbuds nalezy tadowac za pomocq kabla USB typu C i tadowarki zgodnej ze standardem USB, najlepiej takiej (5V DC, 1A).
Stuchawki Fairbuds nalezy tadowac wytqcznie za pomocq kabla lub tadowarki zgodnych z normami IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2,
IEC/EN 62680-1-3, takich jak te, ktére mozna znalezé na stronie shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. Niekorzystanie

ze zgodnych akcesoriéw do tadowania moze spowodowaé pozar, porazenie prgdem, obrazenia ciata lub uszkodzenie urzqdzenia i
akeesoriéw. Uzywanie uszkodzonych kabli lub tadowarek albo tadowanie w obecnosci wilgoci moze spowodowaé porazenie prgdem.
Komputera jako zrédta energii do fadowania nalezy uzywac tylko wtedy, gdy komputer jest juz uzywany do innych celéw, aby zmnie-
jszy¢ zuzycie energii podczas tadowania.

Symbol 1 na stronie 6 oznacza oddzielng zbiérke baterii. Wiecej informacji na temat programu selektywnej zbiérki odpadéw mozna
znalezé na stronie internetowej wiadz lokalnych.
UWAGA
RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA BATERIE NIEWLASCIWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY
UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Wirzucenie baterii do ognia lub pieca, mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowaé wybuch.
Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
Poddanie baterii ekstremalnie niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

W urzqdzeniu znajduje sie bateria litowo-jonowa. Nie nalezy przebijac¢ ani uszkadzac baterii, poniewaz grozi to wybuchem. Nie nalezy
uzywac tej baterii w wysokich temperaturach ani wystawiac jej na dziatanie wysokiej temperatury, poniewaz dtugotrwate narazenie
na dziatanie wysokich (lub niskich) temperatur moze mie¢ wptyw na dziatanie stuchawek Fairbuds. Podczas uzywania lub tadowania
stuchawki Fairbuds powinny znajdowac sie w dobrze wentylowanym miejscu. Z urzqdzenia nalezy korzystac¢ w zakresie temperatur od
-10°C do +40°C. Nie nalezy tadowac urzqdzenia, gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C lub wyzsza niz +40°C.

W przypadku koniecznosci wymiany baterii nalezy zastosowaé oryginalng baterie Fairbuds. Fairphone obstuguje i bierze odpow-
iedzialnos¢ wytqcznie za baterie zgodne z modelem o numerze AUFBAT-1/ LIR1054, ktére mozna znalez¢ na stronie https:/shop.
fairphone.com/en/spare-parts. Nie nalezy uzywac zadnej innej baterii, poniewaz moze to stanowic zagrozenie dla urzqdzenia oraz
zdrowia i bezpieczeristwa uzytkownika.

Instrukcje dotyczqce bezpiecznej wymiany baterii mozna znalezé w naszej skréconej instrukgji obstugi.
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Maksymalna moc czestotliwosci radiowej wynosi 6dBm (3.98mW)

OSTROZNOSC! Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosic min. 2.5 watéw wymaganych przez urzqdzenie
radiowe. Maksymalng szybkos¢ tadowania zapewnia tfadowarka o mocy 5 watéw.

Konserwacja, utrzymanie i przechowywanie

Do czyszczenia stuchawek Fairbuds mozna uzywacé sciereczki do kurzu i ttustych zabrudzen. Nie uzywac srodkéw w aerozolu,
rozpuszczalnikéw ani materiatow sciernych. Stuchawki Fairbuds nalezy przechowywac w dostarczonym etui ochronnym. W
dostarczonym etui nie nalezy przechowywac innych przedmiotéw. Przechowywac w czystym i suchym miejscu. Nie przechowywaé w
bezposrednim swietle stonecznym lub w skrajnie wysokich lub niskich temperaturach.

Podraznienia skéry

Aby unikng¢ podraznienia skory i uszkodzenia stuchawek Fairbuds, nie nalezy ich uzywac po kontakcie z ptynami, takimi jak mydto,
szampon, kosmetyki do makijazu, filtry przeciwstoneczne, balsamy i inne substancje drazniqce, ktére mogq potencjalnie powodowac
podraznienie skéry. W przypadku wystgpienia zaczerwienienia, obrzeku, swedzenia lub jakiegokolwiek innego podraznienia zalecamy
zaprzestanie korzystania ze stuchawek Fairbuds i natychmiastowe skonsultowanie sie z lekarzem oraz skontaktowanie sie z nami
poprzez strone www.fairphone.com/support

Bezpieczeristwo uzytkowania

Korzystanie ze stuchawek Fairbuds w niektérych okolicznosciach moze rozpraszac uwage uzytkownika i powodowaé niebezpieczne
sytuacje (na przyktad podczas prowadzenia samochodu). Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa ruchu drogowego obowiqzujg-
cych w danym regionie oraz konkretnych zakazéw lub ograniczeri dotyczqcych korzystania ze stuchawek dousznych (np. w szpitalach
lub samolotach).

Wyroby medyczne
Stuchawki Fairbuds zawierajq materiat magnetyczny. Nalezy zasiegng¢ porady lekarza, czy moze to mie¢ wptyw na wszczepiony
wyréb medyczny.

Utylizacja

Nie nalezy wyrzucaé stuchawek Fairbuds razem z odpadami domowymi. Symbol 1 na stronie 6 oznacza oddzielnq zbiérke zuzytych
baterii. Gdy produkt ten lub jego bateria osiggng koniec okresu eksploatacji, nalezy oddac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez
wiadze lokalne w celu bezpiecznej utylizacji lub recyklingu. Wiecej informacji na temat programu selektywnej zbiérki odpadéw
mozna znalezé na stronie internetowej wiadz lokalnych.

Gwarancja

Produkt ten jest objety gwarancjq Fairphone. Gwarancja Fairphone jest gwarancjq producenta obejmujqgcg wszelkie wady produk-
cyjne, w wady materiatowe i konstrukcyjne w podanym okresie gwarancyjnym wynoszqcym 24 miesiqgce dla stuchawek dousznych.
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Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek lub wad wynikajqgcych z niewtasciwej obstugi lub normalnego zuzycia. Petna gwarancja i
obowigzujqce wyltqczenia gwarancyjne znajdujq sie na stronie: www.fairphone.com/legal. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
wad lub usterek w swoim produkcie nalezy niezwtocznie poinformowac o tym zespét obstugi klienta Fairphone. Niezastosowanie sie
do tego wymogu w odpowiednim czasie moze mie¢ wptyw na sposéb rozpatrzenia zgtoszenia. Prosimy o kontakt pod adresem: www.
fairphone.com/support. Gwarancja Fairphone nie zastepuje, nie ogranicza ani w zaden inny sposéb nie wptywa na prawa uzytkowni-
ka wynikajqce z prawa konsumenckiego.

Informacje prawne i dotyczqce prywatnosci

Podstawowe informacje prawne Fairphone dotyczqce korzystania ze stuchawek Fairbuds sq dostepne na stronie www.fairphone.
com/en/legal. Nasza Polityka prywatnosci opisuje, w jaki sposéb gromadzimy, wykorzystujemy i chronimy dane osobowe uzytkown-
ikéw. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie www.fairphone.com/en/legal.

Wsparcie i zwroty

Dodatkowe informacje na temat konfigurowania, uzywania, aktualizowania i naprawiania stuchawek Fairbuds, a takze czesto zad-
awane pytania, samouczki i nasze forum spotecznosciowe mozna znalez¢ na stronie www.fairphone.com/support. Jesli uzytkownik
zmieni zdanie i zechce zwrdci¢ produkt zakupiony za posrednictwem sklepu internetowego Fairphone, ma do tego prawo w ciqgu 14
dni kalendarzowych od daty dostawy bez podania przyczyny. Aby zainicjowac zwrot i otrzymac adres zwrotny, nalezy skontaktowac
sie z zespotem obstugi klienta Fairphone pod adresem www.fairphone.com/support.

Dekl j dnosci w Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii.

Fmrphone mmejszym oswiadcza, ze urzqdzeme radiowe jest zgodne z dyrektywq RED (2014/53/UE), dyrektywq RoHS (2011/65/UE),
rozporzqdzeniem REACH (WE nr 1907/2006), dyrektywq WEEE (2012/19/UE) (oznaczonq symbolem 4 na stronie 6), dyrektywq UE w
sprawie baterii i akumulatoréw (oznaczong symbolem 1 na stronie 6), dyrektywq w sprawie zuzytych baterii i akumulatoréw (2006/66/
WE) i jej zmianami oraz odpowiednimi przepisami Zjednoczonego Krélestwa w wyniku Brexitu (wyjscia z UE) z 2017(SI 2017/ 1206 r.

Zgodnosc¢ jest réwniez potwierdzona oznakowaniem CE i UKCA na Fairphone (oznaczonym symbolem 2 and 3 na stronie 6). Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE i UK jest dostepny tutaj: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/
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Magyar Egészség és biztonsdg
Keérjuk, olvassa el figyelmesen a kévetkezd évintézkedéseket, hogy biztonsdgosan tudja haszndlni a Fairbuds készuléket.

Hangtulajdonsdgok és a halldssal kapcsolatos évintézkedések
Az esetleges hallaskdrosodds megel6zése érdekében ne haszndlja huzamosabb ideig a Fairbuds késziiléket nagy
hangerével.

Toltés és akkumuldtor

Toéltse Fairbuds késziilékét USB-C kdbellel és USB-kompatibilis téltével (5V DC, 1A). A Fairbuds készuléket csak olyan kabellel vagy
toltével toltse, amely megfelel az IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3 szabvanyoknak, példdul a shop.fairphone.com/
shop/category/accessories-5 oldalon taldlhatékkal. A kompatibilis téltétartozékok haszndlatdnak elmulasztdsa tiizet, dramiitést,
sériilést, illetve a késziilék és a tartozékok karosoddsdt okozhatja. Sériilt kdbelek vagy télték haszndlata, illetve a nedves kémyezet-
ben térténd toltés dramiitést okozhat. A téltés sordn toérténd energiafogyasztds csékkentése érdekében csak akkor haszndljon
szdmitogépet a toltéshez, ha azt egyébként is haszndlja.

A 1. oldalon taldlhaté é. ikon az akkumuldtorok elkiilénitett gydjtését jelzi. Amennyiben tovdbbi felvildgositdsra van sziksége a
szelektiv hulladék-ujrahasznositdsi programmal kapcsolatban, kérjik, keresse fel Gnkormanyzatdnak weboldaldt.

VIGYAZAT
ROBBANASVESZELY, HA AZ AKKUMULATORT NEM A MEGFELELO TiPUSRA CSERELIK. A HASZNALT AKKUMULATOROKAT AZ
UTASITASOKNAK MEGFELELOEN ARTALMATLANITSA.

Az akkumuldtor tizbe vagy forré siitébe dobdsa, vagy az akkumuldtor mechanikus ésszetérése vagy szétvdagdsa, ami robbandshoz
vezethet.

Az akkumuldator rendkivil magas hémérsékletl kérnyezetben hagydsa, ami robbandshoz vagy gytilékony folyadék vagy gdz
szivdrgdsdhoz vezethet.

Az akkumuldgtor rendkivil alacsony légnyomdsnak valé kitevése, ami robbandshoz vagy gytlékony folyadék vagy gdz szivargdsdhoz
vezethet.

Az akkumuldgtor litiumion-akkumuldtor. Kérjiik, ne lyukassza ki és ne sértse meg az akkumuldtort, mivel robbandsveszélyes.

Ne haszndlja ezt az akkumuldtort magas hémérsékleten, és ne tegye ki tulzott héhatdsnak, mivel a magas (vagy alacsony)
hémérsékletnek vald tartos kitettség befolydsolhatja a Fairbuds mikédését. Haszndlat vagy téltés sordn tartsa Fairbuds készilékét
jol szell6z6 helyen. A késziiléket -10 °C és +40 °C kézotti hémérséklet-tartomdnyban haszndlja. Ne téltse a késziléket 0 °C alatti vagy
+40 °C feletti kdrnyezeti hémérsékleten.

Ha ki kell cserélnie az akkumuldtort, eredeti Fairbuds-akkumuldtorra cserélje. A Fairphone csak a https://shop.fairphone.com/en/
spare-parts oldalon taldlhaté, AUFBAT-1/ LIR1054 modellszamu akkumuldtorokat tdmogatja, és csak ezekért vdllal felelésséget. Ne
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haszndljon mds akkumuldtort, mert az veszélyt jelenthet a késztilékre, valamint az On egészségére és biztonsdgdra.
Az akkumuldtor biztonsdgos cseréjére vonatkozé utasitdsokat a,Els6 lépések” kozott taldlja.

A maximdlis radiéfrekvencids teljesitmény 6dBm (3.98mW)

VIGYAZAT! A t6lt6 dltal biztositott teljesitménynek a radicberendezés dltal igényelt minimdlis 2.5 Watt és a
legnagyobb toltési sebesség eléréséhez szitkséges maximadlis 5 Watt kézétt kell lennie.

Karbantartds, dpolds és tdrolds

A Fairbuds tisztdn tartdsdhoz ronggyal térélje le a port és az olajat. Ne haszndljon aeroszolos spray-ket, oldészereket vagy
csiszoléanyagokat. Tarolja a Fairbuds késztiléket a mellékelt védétokban. Ne tdroljon mds targyakat a mellékelt tokban. Tiszta,
szdraz helyen tdrolja. Ne tdrolja kdzvetlen napfénynek kitéve vagy extrém melegben vagy hidegben.

Bérirritdcio

A bérirritdci6 és a Fairbuds kdrosoddsanak elkeriilése érdekében keriilje a haszndlatdt olyan folyadékokkal valé érintkezés utdn, mint
a szappan, sampon, smink, naptej, krémek és egyéb irritdlé anyagok, amelyek bérirritdciot okozhatnak. Ha bérpirt, duzzanatot, visz-
ketést vagy bdrmilyen mds irritdciét tapasztal, javasoljuk, hogy hagyja abba a Fairbuds haszndlatdt, és azonnal forduljon orvoshoz,
valamint kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot a www.fairphone.com/support oldalon

Biztonsdgos haszndlat

A Fairbuds haszndlata bizonyos kériilmények kézott elterelheti a figyelmet, és (példdul autévezetés sordn) veszélyes helyzetet
teremthet. Gyéz8djén meg arrdl, hogy tisztdban van a tartézkoddsi helyén érvényes kozlekedésbiztonsdgi szabdlyokkal, valamint a
fulhallgatok haszndlatdra vonatkozé konkrét tilalmakkal vagy korldtozdsokkal (pl. kérhdzakban vagy repulégépeken).

Orvostechnikai eszkézk
A Fairbuds mdgneses anyagot tartalmaz. Kérdezze meg orvosdt, hogy ez hatdssal lehet-e a bediltetett orvostechnikai eszkdzére.

Artalmatlanitds

Keérjuk, ne dobja Fairbuds eszkézlt a hdztartdsi hulladék kézé. A 1. oldalon taldlhaté 6. ikon az akkumuldtorok elkildnitett gytjtését
Jjelzi. Ha a termék vagy annak akkumuldtora eléri élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésdgok dltal kijeldlt gydjtshelyre biz-
tonsdgos drtalmatlanitds vagy djrahasznositds céliabol. Amennyiben tovdbbi felvildgositdsra van sziksége a szelektiv hulladék-ujra-
hasznositdsi programmal kapcsolatban, kérjik, keresse fel nkormdanyzatdnak weboldalat.

Jétdllas

Erre a termékre a Fairphone-jétdllds érvényes. A Fairphone-jétdllds egy gydrtéi jétdllds, amely a fulhallgatéra vonatkozé 24 hénapos
garancidlis idészak sordn észlelt barmely gydrtdsi hibdra kiterjed, beleértve a nem megfeleld vagy rosszabb minéségii anyagokat

és kivitelezést, valamint a kialakitdst. Ez a jétdllds a helytelen kezelés vagy normdl elhaszndlédds eredményeként keletkezéd
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meghibdsoddsokra vagy hibdkra nem terjed ki. A teljes jotdlldsi feltételekért és az esetleges garancidlis kizardsokért Idtogasson el a
www.fairphone.com/legal weboldalra. Ha barmilyen hibat vagy meghibdsoddst észlel a terméken, kérjuk, haladéktalanul értesitse a
Fairphone tgyfélszolgdlatdt. Ha ezt nem teszi meg idében, az hatdssal lehet arra, hogy a probléma milyen gondossdggal kezelhetd.
Forduljon hozzdnk: www.fairphone.com/support. A Fairphone Garancia semmi esetre sem helyettesiti, nem korldtozza, és nem érinti
az Ont a fogyasztévédelmi torvények szerint megilleté jogokat.

Jogi és adatvédelmi informdcick

A Fairphone-nak a Fairbuds haszndlatdra vonatkozé alapveté jogi informdcidi a kovetkezs oldalén taldlhatok: www.fairphone.com/
en/legal. Adatvédelmi szabdlyzatunk leirja, miként gy(jtjtk, haszndljuk és védjuk az On személyes adatait. Tovdbbi informdcick:
www.fairphone.com/en/legal.

Tamogatds és visszakiildések

A Fairpbuds konfigurdldsdval, haszndlatdval, frissitésével és javitdsaval kapcsolatos tovdbbi informdcickért, valamint a gyakran
ismételt kérdésekért, utmutatokért és kozosségi forumunkért Idtogasson el a www.fairphone.com/support. webhelyre. Ha meg-
gondolja magdt, és vissza szeretné kildeni a Fairphone online druhdzban vdsdrolt terméket, erre a kiszdllitas napjatol szamitott
14 naptdri napon bell, indoklds nélkl jogosult. A visszakildés elinditdsdhoz és a visszakuldési cim megaddsdhoz kérjuk, lépjen
kapcsolatba a Fairphone tigyfélszolgdlati csapatdval a www.fairphone.com/support webhelyen.

Megfeleléségi nyilatkozat az Eurépai uniéban és az Egyesiilt kirdlysagban

A Fairphone eztiton kijelenti, hogy a rddiéberendezés megfelel a RED irdnyelvnek (2014/53/EU), a RoHS irdnyelvnek (2011/65/EU), a
REACH irdnyelvnek (1907/2006/EK rendelet), a WEEE irdnyelvnek (2012/19/EU) (a 4. oldalon lévé 6. ikonnal jeldlve), az elemekré| és ak-
kumuldtorokrél sz6l6 uniés irdnyelvnek (a 1. oldalon Iévé 6 ikonnal jelélve), a hulladékelemekrél és -akkumuldtorokrdl sz6l6 (2006/66/
EK) irdnyelvnek és annak médositdsainak, valamint a fentieknek megfelelé, a Brexit (EU-kilépés) 2017. évi rendeleteinek (S| 2017/1206)
eredményeképpen keletkezett vonatkozo brit jogszabdlyoknak.

Ezt a megfeleléséget a CE-jeldlés és az UKCA-jelélés megjelenitésével is jelzi a Fairphone (2 és 3 az 6 oldalon). Az EU és az Egyestilt

Kirdlysag megfelel6ségi nyilatkozatdnak teljes szévege a kévetkezé oldalon érhet6 el:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/
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Cestina Zdravi a bezpecnost
Pozorné si prectéte tato bezpecnostni opatieni, abyste zajistili bezpecné pouzivani zafizent sluchdtek Fairbuds.

Zvukové vlastnosti a opatfeni na ochranu sluchu
Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte sluchdtka Fairbuds delsi dobu pfi vysokeé hlasitosti.

Nabijeni a baterie

Sluchdtka Fairbuds nabijejte pomoci kabelu USB typu C a nabijecky kompatibilni's USB (5V DC, 1A). Sluchdtka Fairbuds nabijejte
pouze kabelem nebo nabijeckou, které splnuji normy IEC/EN 62684, [EC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, jako je napfiklad kabel nebo
nabijecka, které najdete na adrese shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. Nepouziti kompatibilniho nabijeciho prislusen-
stvi mize zpisobit pozdr, draz elektrickym proudem, zranéni nebo poskozeni zafizeni a piislusenstvi. Pouziti poskozenych kabell

nebo nabijecek nebo nabijeni ve vihkém prostiedi mize zpasobit raz elektrickym proudem. Pocita¢ pouzivejte jako zdroj energie pii
nabijeni pouze v pfipadé, 7e jej jiz pouzivdte k jinému tcelu, abyste snizili spotiebu energie béhem nabijent.

Ikona 1na strané 6 oznacuje oddéleny sbér baterii. Pokud potiebujete dalsi informace o programu recyklace tfidéného odpadu,
podivejte se na webové stranky vasi obce.

UPOZORNENI
NEBEZPECI VYBUCHU, POKUD JE BATERIE NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM. ZLIKVIDUJTE POUZITE BATERIE V SOULADU
S POKYNY.

Vhozeni baterie do ohné nebo horké trouby nebo mechanické drceni ¢i roziezdni baterie mize mit za ndsledek vybuch.
Ponechdni baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou mize zplsobit vybuch nebo unik hoflavé kapaliny nebo plynu.
Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu muze zpUsobit vybuch nebo tnik hoflavé kapaliny nebo plynu.

Vase baterie je lithium-iontovd. Baterii nepropichujte ani neposkozujte, protoze hrozi nebezpeci vybuchu. Tuto baterii nepouzivejte
pii vysokych teplotdch ani ji nevystavujte nadmémému teplu, protoze dlouhodobé vystaveni vysokym (nebo nizkym) teplotdm muze
ovlivnit ¢innost sluchdtek Fairbuds. Pfi pouzivani nebo nabijeni uchovdvejte sluchdtka Fairbuds v dobfe vétraném prostoru. Zafizeni

Pokud potiebujete vyménit baterii, ujistéte se, Ze se jednd o origindIni baterii Fairbuds. Spolecnost Fairphone podporuje a prebird
zodpovédnost pouze za baterie odpovidajici ¢islu modelu AUFBAT-1/ LIR1054, jako jsou ty, které najdete na adrese https://shop.
fairphone.com/en/spare-parts. Nepouzivejte zadnou jinou baterii, protoze by mohla ohrozit zafizeni a vase zdravi a bezpecnost.
Pokyny k bezpecné vyméné baterie naleznete v nasem Stru¢ném ndvodu.

Maximdlni vykon radiové frekvence je 6dBm (3.98mW)
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POZOR! Vykon nabijecky musi byt v rozmezi od 2.5 wattu (vyzadovdno rddiovym pfislusenstvim) do 5 wattu (pro
dosazeni maximdlni rychlosti nabijen).

Udriba, péce a skladovani

Chcete-li udrzovat sluchdtka Fairbuds v Cistoté, muzete je otfit hadfikem od prachu a oleje. Nepouzivejte aerosolové spreje,
rozpoustédla ani brusné prostedky. Sluchdtka Fairbuds uklddejte do prilozeného ochranného pouzdra. Do dodaného pouzdra
neuklddejte jiné piedméty. Ujistéte se, 7e je skladujete na Cistém a suchém misté. Neskladujte je na pfimém slunecnim svétle nebo v
extrémnim horku ¢i chladu.

Podrazdéni kize

Abyste predesli podrazdéni pokozky a poskozeni sluchdtek Fairbuds, nepouzivejte je po kontaktu s tekutinami, jako je mydlo, Sam-
pon, make-up, opalovaci krém, pletové vody a dalsi drazdivé Iatky, které mohou zplsobit podrazdéni pokozky. Pokud se u vds objevi
zarudnuti, otok, svédéni nebo jakékoli jiné podrazdéni, doporucujeme vam prestat sluchdtka Fairbuds pouzivat a okamzité se poradit
s lékafem a kontaktovat nds na adrese www.fairphone.com/support

Situaéni bezpeénost

Pouzivani sluchdtek Fairbuds vdas mlze za uréitych okolnosti rozptylovat a mize zpUsobit nebezpeénou situaci (napfiklad pfi fizent
auta). Ujistéte se, ze zndte pravidla bezpecnosti silnicniho provozu ve vasi oblasti a konkrétni zdkazy nebo omezeni pouzivani
sluchdtek (napf. v nemocnicich nebo letadlech).

Zdravotnické prostfedky
Vase sluchdtka Fairbuds obsahuji magneticky materidl. Poradte se se svym lékafem, zda to maze mit vliv na vas implantabilni
zdravotnicky prostfedek.

Likvidace

Nevyhazuijte sluchdtka Fairbuds do domovniho odpadu. Ikona 1na strané 6 oznacuje oddéleny sbér odpadu pro baterie. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku nebo jeho baterie je odevzdejte na sbémém misté uréeném mistnimi tfady k bezpecné likvidaci nebo
recyklaci. Pokud potfebujete dalsi informace o programu recyklace tfidéného odpadu, podivejte se na webové stranky vasi obce.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje Zdruka Fairphone. Zdruka Fairphone je zdruka vyrobce, kterd se béhem stanovené zdruéni doby na sluchdtka
v délce 24 mésicl vztahuje na veskeré vyrobni vady véetné nespravného nebo nekvalitniho zpracovani materidld a konstrukee.

Tato zdruka se nevztahuje na poruchy nebo vady vzniklé v diisledku nesprdvného zachdzeni nebo bézného opotiebeni. Uplné znéni
zdruky vetné vyjimek ze zdruky naleznete na adrese: www.fairphone.com/legal. Pokud na svém produktu zjistite jakékoli zdvady
nebo poruchy, neprodlené informujte tym zdkaznické podpory spole¢nosti Fairphone. Pokud tak neuéinite véas, maze to mit viiv na
to, jak peclivé bude mozné zdlezitost vyfidit. Kontaktujte nds na adrese: www.fairphone.com/support. Zdruka spolecnosti Fairphone
nenahrazuje, neomezuje, nezuzuje ani jinak neovliviuje vase prdva plynouci z pravnich predpist o ochrané spotfebitelt.
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Pravni prohldseni a inf o ochrané Gdajd

Zdkladni pravni informace o pouzivdni sluchdtek Fairphone jsou k dispozici na adrese www.fairphone.com/en/legal. Nase zdsady
ochrany osobnich ddaji popisuiji, jak shromazdujeme, pouzivdme a chrdnime vase osobni Udaje. Vice informaci naleznete na adrese:
www.fairphone.com/en/legal.

Podpora a vrdaceni zbozi

Dalsi informace o konfiguraci, pouzivani, aktualizacich a opravdch vasich sluchdtek Fairbuds, ¢asto kladené otdzky, ndvody a komu-
nitni férum naleznete na webuwww.fairphone.com/support. Pokud zménite ndzor a budete chtit vyrobek zakoupeny prostiednictvim
internetového obchodu Fairphone vrdtit, mate pravo tak uéinit bez udani divodu do 14 kalenddfnich dnéi od data doruceni. Cheete-li
zahdjit proces vrdceni a ziskat adresu pro vrdcent, kontaktujte tym zdkaznické podpory spolecnosti Fairphone na webu www.
fairphone.com/support.

i 0 shodé v Evropské unii a ve Spojeném krdlovstvi.

Spolec¢nost Fairphone timto prohlasuje, Ze rddiové zafizeni je v souladu se smérnici RED (2014/53/EU), smérnici RoHS (2011/65/
EU), nafizenim REACH (ES ¢. 1907/2006), smérnici WEEE (2012/19/EU) (zndzornéno ikonou 4 na strané 6), smérnici EU o bateriich
a akumuldtorech (zndzornéno ikonou 1na strané 6), odpadnimi bateriemi a akumuldtory (2006/66/ES) a jejimi zménami a jejich
pfisludnymi pravnimi pfedpisy Spojeného krdlovstvi v disledku nafizeni o brexitu (vystoupent z EU) z roku 2017 (S 2017/1206).

Tento soulad je rovnéz prokdzdn zobrazenim oznaceni CE a UKCA na zafizeni Fairphone (zndzornéno symbolem 2 a 3 na strané 6).
Uplné znéni prohldaseni o shodé EU a Spojeného krdlovstvi je k dispozici zde:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

Islenskur Heilsa og 6ryggi
Vinsamlegast lesid pessar varidarradstafanir vandlega til ad tryggja ad pu notir Fairbuds @ 6ruggan hatt.

Hljéaeiginleikar og heyrnarvarnir
Til ad koma i veg fyrir hugsanlegan heyrnarskada skal ekki nota Fairbuds @ hdum hljédstyrk i langan tima.

Hledsla og rafhlada

Hlagid Fairbuds med USB C sniru og samhcefu USB hledslutceki, helst hledslutceki sem er samhceft vis USB (5V DC, 1A). Hlagid
adeins Fairbuds med sniru eda hledslutaeki sem er i samrcemi vio IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3 stadlana, eins
og hledslutaekid sem pui sérd a shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. Misbrestur 6 ad nota samhcefan hledslubinad
getur valdio eldi, raflosti, meislum eda skemmdum @ teekinu og fylgihlutunum. Ef notadar eru skemmdar snirur eda hledslutaeki,
eda hledsla fer fram par sem raki er til stadar, getur pad valdis raflosti. Notadu adeins télvu sem orkugjafa til ad hlada ef pu ert nd
pegar a& nota télvuna til annarrar notkunar, til ad draga r orkunotkun medan @ hledslu stendur.
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fkon 14 sidu 6 synir annad safn af rafhlédum. Vinsamlegast skodid heimasidu sveitarfélagssins bar sem pu byrd til ad fd leidbeiningar
um férgun.
VARUD
HATTA A SPRENGINGU EF RAFHLODU ER SKIPT UT FYRIR RANGA GERD. FARGID NOTUDUM RAFHLODUM [ SAMRAMI VID
LEIDBEININGAR.

Forgun rafhlodu i eld eda i heitann ofn, eda med pvi ad kremja hana eda skera nidur getur leitt til sprengingar.Rafhlodur geta vis
mjog hdtt hitastig sprungid eda lekis eldfimum vokva eda gasi. Rafhlédur geta vis mjog ldgan prysting sprungid eda lekis eldfimum
vokva eda gasi.

Rafhladan pin er litiumjénarafhlada. Vinsamlegast ekki gata eda skemma rafhléduna par sem pad getur leitt til sprengingar. Ekki
nota rafhléduna vid hatt hitastig eda geyma hana i of hdum hita, par sem of I6ng geymsla vid hdan eda Idgan hita getur haft Ghrif 6
verkun Fairbuds. Geymid Fairbud @ vel loftraestu svaedi pegar pau eru notud eda hladin. Notis taekid einungis vis hitastig fra -10°C til
+40°C. Ekki hlada tcekid pegar umhverfishitinn er fyrir nedan 0 °C eda ofan +40°C.

Ef skipta parf um rafhlédu skal tryggja ad nyja rafhladan sé upprunaleg Fairbuds rafhlada. Fairphone stydur adeins og tekur dbyrgd
G rafhlédum sem eru i samraemi vid AUFBAT-1/ LIR1054 gerding, t.d. eins og rafhlédurnar sem hcegt er ad finna @ https://shop.
fairphone.com/en/spare-parts. Ekki nota adra rafhlédu par sem slikt geeti stefnt 6ryggi pinu og teekisins i heettu.

Fyrir leidbeiningar um hvernig skipta é um rafhléduna @ 6ruggan hdtt, vinsamlegast athugid Quick Start leidbeiningar okkar.

Hdmarks utvarpsbylgjuafl er 6dBm (3.98mW)

VARUD! Aflid sem hledslutcekid gefur verdur ad vera d bilinu ad ldgmarki 2.5 wott sem krafist er of fjarskiptabinadinum
og ad hamarki 5 wétt til ad nd hamarks hledsluhrasa.

Vighald og geymsla

Til ad vidhalda hreinlceti Fairbuds getur pu notad tusku til ad fjarleegja ryk og fitu. Ekki nota Gdaefni, leysiefni eda slipiefni. Geymid
Fairbuds i varnarhulstrinu sem kemur me& peim. Ekki geyma adra hluti i varnarhulstrinu. Passié ad geyma @ hreinum purrum stag.
Fordist ad geyma i beinu sdlarljési eda i miklum hita eda kulda.

Huderting

Til ad fordast hudertingu og skemmdir G Fairbuds, fordist notkun eftir ad pau hafa komist i snertingu vis vokva s.s. sapu, sjampo,
farda, sélvérn, smyrsli og énnur ertandi efni sem geta leitt til ertingar. Ef rodi, proti, kidsi eda énnur erting kemur fram mcelum vis
med ad bu heettir notkun @ Fairbuds og ad pu hafir samband vis laeekni pinn an tafar og hafir sisan samband vis okkur f gegnum
www.fairphone.com/support

Oryggi stadsetningar
Notkun Fairbuds undir sumum kringumstaedum getur truflad pig og valdid heettulegum adstaedum (til deemis pegar pu keyrir bil).
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Verid medvitud um umferdarreglur G ykkar svaedi og sérstaklega bonn eda takmarkanir é notkun heyrnatdla (t.d. G sjikrahdsum eda
i flugvélum).

Laeknistceki
Fairbuds innihalda segulvirk efni. Radfaerid ykkur vis laekninn um hvert pbad get haft dhrif d igraedd lceknistaeki.

Forgun

Vinsamlegast ekki farga Fairbuds med heimilissorpi. lkon 16 sidu 6 synir sérstakt forgunarildt fyrir rafhlédur. Pegar pessi vara eda
rafhlada hennar kidrast, fardu pa med hana @ séfnunarstad sem tilnefndur er af stadbundnum yfirvéldum til éruggrar forgunar eda
endurvinnslu. Vinsamlegast skodid heimasidu sveitarfélagssins par sem pu byrd til as fd leidbeiningar um férgun.

Abyrgd

Pessi vara er tryggd af Fairphone-dbyrgsinni. Fairphone-abyrgdin er framleidandadbyrgd sem ncer yfir hvers kyns framleisslugalla,
par med talis évideigandi eda 6fullncegjandi vinnu vis efni, og hénnun d tilgreindum dbyrgdartima sem er 2 dr fyrir heyrnatdlin.
Pessi dbyrgd ncer ekki yfir bilanir eda galla sem stafa af 6videigandi meshondlun eda edlilegu sliti. Fyrir alla abyrgdina og videigandi
undanpdgur dbyrgdar, vinsamlegast fardu a: www.fairphone.com/legal. Ef pu tekur eftir einhverjum géllum eda bilunum i vérunni
pinni, vinsamlegast Idttu Fairphone pjénustuveris vita tafarlaust. Ef bad er ekki gert timanlega getur pad haft dhrif G hversu vel er
haegt ad taka @ mdlinu. Vinsamlegast hafié samband é: www.fairphone.com/support. Fairphone dbyrgdin kemur ekki i stadinn fyrir,
einskordast ekki vid né takmarkar eda hefur @ annan hdtt dhrif a rétt pinn samkveemt neytendalogum.

Laga- og persénuverndarupplysingar

Naudsynlegar lagalegar upplysingar frd Fairphone um notkun Fairbuds eru fdanlegar i www.fairphone.com/en/legal. Persénuvern-
darstefna okkar lysir pvi hvernig vis séfnum, notum og verndum persénuupplysingar pinar. Frekari upplysingar er ad finna @ www.
fairphone.com/en/legal.

Studningur og skilun

Til a& fa frekari upplysingar um ad stilla, nota, uppfaera og gera vid Fairbuds, auk algengra spurninga, ndmskeida og samfélagsvet-
tvangs okkar, fardu @ www.fairphone.com/support. Ef pu skiptir um skodun og vilt skila voru sem keypt er i gegnum Fairphone netver-
slun, Gtt pu rétt G ad gera pad innan 14 almanaksdaga fra afhendingardegi dn pess ad gefa upp einhverja dstaedu. Til ad hefja skilun
og fa sendingarpdstfangis, vinsamlegast hafid samband vié pjénustuver Fairphone @ www.fairphone.com/support.

Samraemisyfirlysing i Eviépusambandinu og Bretlandi.

Fairphone lysir pvi hér med yfir a& fjarskiptabinadurinn sé i samraemi vid RED tilskipun (2014/53/ESB), RoHS tilskipun (2011/65/ESB),
REACH (EC No 1907/2006), WEEE tilskipun (2012/19/ESB) (synt med tdkni 4 @ sidu 6), tilskipun ESB um rafhlédur og rafgeyma (synt
med tdkni 14 sidu 6), irgangsrafhlédur og rafgeyma (2006/66/EC) og breytingar @ henni og bresk 16ggjof peirra vegna Brexit (ESB
Exit) reglugerda 2017 (SI 2017/1206).

Samrcemi er einnig synt med ad syna CE-merki sem og UKCA merkid @ Fairphone (synt med 2 og 3 d sidu 6). Heildartexti vegna EU

og UK yfirlysingar um samrcemi er ad finna hér: www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/
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Slovinsky Ochrana zdravia a bezpecnost

Prosim, pozorne si precitajte tieto bezpecnostné opatrenia, aby ste zaistili, Ze pouzivate svoje slichadld Fairbuds bezpecne.

Vlastnosti zvuku a opatrenia na ochranu sluchu
Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, slichadld Fairbuds nepouzivajte dlhy ¢as pri vysokej hlasitosti.

Nabijanie a batéria
Nabijajte slichadla Fairbuds pomocou kabla USB typu C a nabijaéky kompatibilnej s rozhranim USB (5V DC, 1A). Slichadla Fairbuds
nabijajte len pomocou kdbla alebo nabijacky, ktoré zodpovedaji normam IEC/EN 62684, IEC/EN 62680-1-2, IEC/EN 62680-1-3, vhod-
né prislusenstvo ndjdete napriklad na shop.fairphone.com/shop/category/accessories-5. Nepouzivanie kompatibilného nabijacieho
prislusenstva méze sposobit poziar, zasah elektrickym pradom, zranenie alebo poskodenie zariadenia a prisluenstva. Pouzivanie
poskodenych kdblov alebo nabijaiek alebo nabijanie v pripade pritomnosti vihkosti méze sposobit zdsah elektrickym pridom. Pocitaé
pouzivajte ako zdroj energie na nabijanie len vtedy, ak uz poéita¢ pouzivate na iné Gcely, zniZite tak spotrebu energie po&as nabijania.
Ikona 1na strane 6 oznacuje separovany zber batérii. Dal3ie informdcie o programe recykldcie separovaného odpadu ndjdete na
webovej lokalite svojej obce.
UPOZORNENIE
RIZIKO VYBUCHU PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Likviddcia batérie vhodenim do ohria alebo horlcej pece, ako aj jej mechanické rozdrvenie alebo prerezanie méze viest k vybuchu.
Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méze viest k vybuchu batérie, vyteceniu horlavej kvapaliny alebo uniku
plynu. Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze viest k vybuchu batérie, vyteceniu horlavej kvapaliny alebo uniku
plynu.

Vasa batéria je litiovo-iénova batéria. Batériu neprepichujte ani neposkodzujte, mohlo by hrozit riziko vybuchu. Tito batériu nepouzi-
vajte pri vysokych teplotdch ani nevystavujte nadmernému teplu, kedze dlhodobé vystavenie vysokym (alebo nizkym) teplotam

méze ovplyvnit fungovanie slichadiel Fairbuds. Pri pouzivani alebo nabijani slichadiel Fairbuds ich udrZiavajte na dobre vetranom
mieste. Zariadenie pouzivajte v teplotnom rozsahu -10 °C az +40 °C. Zariadenie nenabijajte, ak je teplota prostredia nizsia ako 0 °C
alebo vy3sia ako +40 °C.

Ak musite vymenit batériu, uistite sa, ze tak urobite za origindlnu batériu k slichadldm Fairbuds. Spolo¢nost Fairphone podporuje

a preberd zodpovednost len za batérie, ktoré zodpovedaju &islu modelu AUFBAT-1/ LIR1054, napriklad ako td na stranke https:/
shop.fairphone.com/en/spare-parts. Nepouzivajte ziadne iné batérie, kedze by mohli ohrozit vase zariadenie, ako aj vase zdravie a
bezpeénost.

Pokyny na bezpe&nu vymenu batérie ndjdete v struénej prirucke.
Maximdlny vykon rddiovej frekvencie je 6dBm (3.98mW)
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POZOR! Nabijacka musi mat vykon minimdlne 2.5 wattu, aby sa radiové zariadenie dokdzalo nabijat, a maximdlne 5
wattov, aby sa dosiahla maximdlna rychlost nabijania.

Udriba, starostlivost a skladovanie

Slichadld Fairbuds udrziavaijte Cisté — handrickou utrite prach a mastnotu. Nepouzivajte aerosélové spreje, rozpustadid ani abraziva.
Slichadld Fairbuds skladujte v ochrannom puzdre, ktoré sa s nimi doddva. V doddvanom puzdre neuchovdvaijte Ziadne iné predmety.
Skladujte ich na ¢istom a suchom mieste. Vyhnite sa uchovdvaniu na priamom slne¢nom svetle alebo pri extrémne vysokych ¢i
nizkych teplotdch.

Podrazdenie pokozky

Ak sa chcete vyhnut podrazdeniu pokozky a poskodeniu sltichadiel Fairbuds, vyhnite sa pouzivaniu po kontakte s kvapalinami, ako
Jje mydlo, Sampon, mejkap, opalovaci krém, pletové krémy a vietky ostatné drazdivé Iatky, ktoré by mohli spésobit podrdazdenie
pokozky. Ak sa u vds prejavi zacervenanie, opuch, svrbenie alebo iné podrdzdenie, odporic¢ame, aby ste slichadld Fairbuds prestali
pouzivat a okamzite sa obrdtili na svojho lekdra na nds na cisle www.fairphone.com/support

Situaénd bezpecnost

Pouzivanie slichadiel Fairbuds vds méze za urcitych okolnosti rozptylovat a méze sposobit nebezpecnd situdciu (napriklad pocas
Jjazdy autom). Uistite sa, Ze pozndte pravidld bezpecnosti cestnej premdvky vo vasej oblasti a konkrétne zdkazy alebo obmedzenia
pouzivania slichadiel (napriklad v nemocniciach alebo lietadldch).

Zdravotnicke pomocky
Slichadld Fairbuds obsahuji magnetické materidly. Poradte sa so svojim lekdarom, ¢o by mohli ovplyvnit vasu implantovatelnd
zdravotnicku pomaécku.

Likviddcia

Slichadld Fairbuds nelikvidujte spolu s komundlnym odpadom. lkona 1na strane 6 oznacuje separovany zber pouzitych batérif.

Po skoncenf zivotnosti tohto vyrobku alebo jeho batérie ho odovzdajte na zberné miesto uréené miestnymi dradmi na bezpeéni
likviddciu alebo recykldciu. Dalsie informdcie o programe recykldcie separovaného odpadu ndjdete na webovej lokalite svojej obce.

Zdruka

Na tento produkt sa vztahuje zdruka spolocnosti Fairphone. Zdruka spolocnosti Fairphone je zaruka vyrobeu, ktord sa vztahuje na
akeékolvek vyrobné chyby vratane nespravneho alebo nekvalitného spracovania materidlov a konstrukcie pocas urcenej zdrucnej
lehoty 24 mesiacov pre sltichadld. Tdto zdruka sa nevztahuje na poruchy alebo chyby v désledku nespravneho zaobchddzania alebo
bezného opotrebovania. Uplné informdcie o zdruke a platnych vynimkdch zo zdruky ndjdete na adrese: www.fairphone.com/legal. Ak
na svojom vyrobku spozorujete akékolvek chyby alebo poruchy, okamzite informuijte tim zdkaznickej podpory spolocnosti Fairphone.
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Ak tak neurobite véas, méze to ovplyvnit, ako désledne sa bude dat problém riesit. Obrdtte sa na nds na adrese: www.fairphone.
com/support. Zdruka spolocnosti Fairphone nenahrddza, neobmedzuje, nelimituje ani inak neovplyviiuje vase prava vyplyvajice zo
zdkona o ochrane spotrebitela.

Prdvne informdcie a informdcie o ochrane osobnych tdajov

Zakladné pravne informdcie o pouzivani slichadiel Fairbuds su k dispozicii na stranke www.fairphone.com/en/legal. Nase zasady
ochrany osobnych tdajov opisuj, ako ziskavame, pouzivame a chranime vase osobné Udaje. Viac sa dozviete na strdnke www.
fairphone.com/en/legal.

Podpora a vratenie

Dalsie informdcie o konfigurdcii, pouzivani, aktualizécii a oprave sltichadiel Fairbuds, ako aj &asto kladené otdizky, ndvody a nase
komunitné forum ndjdete na stranke www.fairphone.com/support. Ak si to rozmyslite a chcete vratit vyrobok zakipeny v interneto-
vom obchode Fairphone, mdte prdvo tak urobit do 14 kalenddrnych dni od ddtumu dorucenia bez udania dévodu. Ak chcete iniciovat
vratenie a ziskat adresu na vrdtenie, spojte sa s nasim timom zdakaznickej podpory spolo¢nosti Fairphone na adrese www.fairphone.
com/support.

Vyhldsenie o zhode v Eurépskej tnii a Spojenom krdlovstve.

Spoloénost Fairphone tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie je v stlade so smernicou RED (2014/53/EU), smernicou RoHS (2011/65/
EU), nariadenim REACH (ES &. 1907/2006), smernicou OEEZ (2012/19/EU) (zndizornenou ikonou 4 na strane 6), smernicou EU o batérigch
a akumuldtoroch (zndzornenou ikonou 1 na strane 6, odpadovych batérigch a akumuldtoroch (2006/66/ES) a jej zmenami a ich
prislugnymi prévnymi predpismi Spojeného krdlovstva v désledku nariadent o brexite (vystdpent z EU) 2017 (prévny akt 2017/1206).

Tdto zhoda sa uvddza aj zobrazenim oznacenia CE a oznacenim UKCA na vyrobku Fairphone (zndzornené symbolmi 2 a 3 na strane
6). UpIné znenie vyhldsenia o zhode EU a Spojeného krdlovstva je k dispozicii tu:
www.fairphone.com/en/legal/declaration-of-conformity/

FairPhone B.V. / +3120 788 4400

Van Diemenstraat 200, 1013 CP, Amsterdam, The Netherlands

UKCA Experts Ltd - UK representative / +31(0)88 9951 333

Dept 302, 43 Owston Road, Carcroft, Doncaster, DNé 8DA, United Kingdom
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